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Tomten har bosatt sig i Arvidsgarden pa Rasmusbacken infor julen, vilket glader Therese Hagberg. Bilden ar tagen innan Ulrika Rasmus anlande till intervjun. FOTO: JANNIKE BACK
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Tillsammans blickar
vi tillbaka — och framat

Ledare

ret borjar g mot sitt slut och du

héller nuiarets sistanummer av

Kommunbladet. Slutet av aret

préaglas av férberedelser inf6r

jul och nyar. Manga féretag och
foreningar har inlett julsisongen med julfes-
ter for personal och medlemmar. P4 sociala
medier har utannonserats juldppningar och
julmarknader. Ifall man inte redan besokt
en marknad finns annu mojligheter innan
julen. Man ska tdnka pa att detta 4r en méj-
lighet att gynna hantverk och lokala fore-
tag framom néthandel frdn Kina. Det finns
manga mdéjligheter att gi pa julkonserter
och julsang for att lyfta julstimningen och
koppla av fran eventuell julstress. Minga
evenemang ordnas i kyrkor och férsamlingar
bade fore julen och under sjilva julen. Mitt i
all stress kring julklappar och férberedelser
forjulbordet ska man inte glomma att julen
aren kristen hogtid som firas 6ver hela vérl-
den till minne av Jesu fodelse.

Aret som gatt har varit mycket speciellt ur
kommunens synvinkel. Férst kort om eko-
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Forvantningarnainfor 2026 ar
manga och det finns manga
positiva signaler inom kommu-
nen. Foreningarna planerar som
bast kommande ars verksam-
het och det utlovas revyer, tea-
ter, konserter, idrottsevene-
mang, byafester, sommarcaféer
och mycket mera.

nomin. Efter ndgra ar med béattre ekono-
miska utsikter har kommunen nu mera ut-
manande ar framfor sig. Ekonomin gar som
bekant i vigor och nu &r det magra &r som
giller. Kommunen dr inte ensam om denna
situation och det dr orovickande att manga
kommuner i landskapet, men ocksa i hela
landet star infér samma ekonomiska utsik-
ter. Finansministeriet uttryckte i slutet av
november att det 4r som om en osynlig
broms skulle tynga hela den finldndska eko-

nomin. Ovriga linder inom EU viixer, men
Finland backar. Inte ens finansministeriet
vet riktigt vad detta beror pad och benimnde
detta som en osynlig broms 6ver hela vart
land. Vr kommun stér inf6r anpassningar
av bade verksamhet och ekonomi. NAmn-
derna har gjort ett bra arbete under hosten
och budgeten kunde behandlas redan i no-
vember. Tack vare de foértroendevaldas och
tjAnsteminnens goda arbete har vi en bra
tilltro till att vi under vintern hittar de at-
géarder som behovs for att fa kommunens
ekonomi i balans igen.

Inom kommunens verksamhet har det hiint
mycket under aret, ett &r som kan beskrivas
som historiskt. Manga av de traditionella
hindelserna fick en fortsiattning under aret,
allt frAn utdelning av idrottspriserijanuari,
skolornas varfester, Véradagarna under hog-
sommaren och féreningstraffar pa hosten.
Nagra nya hindelser kan ocksa tillskrivas
aret med exempelvis batkryssningar till var
del av varldsnaturarvet ute pa Mickelsorar-
na.

Framfor allt kan ar 2025 dnda tillskrivas
humorgruppen KAJ. Fran Melodifestivalen
och ESCtill Sauna tour och KAJ on Ice. Har

vill jag &nnu en gang framfora en lyckonsk-
ning at gruppen for all deras framgang. Den
positiva attityd och glddje som Kevin, Axel
och Jakob stér for har dntligen natt resten
av Finland, Norden och hela Europa och
vérlden. Inom kommunen fick vi ordna di-
rektsindningar pa Norrvalla, traktorparad,
varmarknad, konserter och mycket mera.
Hojdpunkten var kanske presidentbestket
29 april med skolkonsert dir 6ver 1000 elev-
er fanns i publiken pa Norrvalla och bes6k
pa kommungarden med 6ver 500 férvian-
tansfulla kommuninvanare som personli-
gen fick triffa presidentparet.

Forvantningarna infor 2026 ir manga och
det finns minga positiva signaler inom kom-
munen. Féreningarna planerar som bist
kommande &rs verksamhet och det utlovas
revyer, teater, konserter, idrottsevenemang,
byafester, sommarcaféer och mycket mera.
Ivédntan pa det nya ret kan man stanna upp
och lidsa historiker om bade Tottesund och
Tuckor byar. Inom néringslivet i kommunen
finns manga positiva projekt som andas
framtidstro. JTK Power pa industriomradet
i Vora expanderar och ny serviceverksam-
het kommer att uppsta pA hamnomradet i
Hellnis. Manga detaljplaneprojekt dr aktu-
ella i alla kommundelar. Slutligen kan vi
ocksa gladjas at att “kainingscentraalin” i
Kaitsor fatt nytt liv. Det finns mycket att se
fram emot det nya aret!

Med dessa ord vill jag 6nska alla en fridfull
jul och ett riktigt gott nytt ar!

Jan Finne
Kommundirektor

Yhdessa katse menneeseen - ja tulevaan

uosi alkaa lihestyi loppuaan.

Késissési on nyt vuoden vii-

meinen Kommunbladet. Lop-

puvuotta leimaa valmistautu-

minen jouluun ja uuteenvuo-
teen. Monet yritykset ja yhdistykset ovat
aloittaneet joulukauden henkildston ja ji-
senten joulujuhlilla. Sosiaalisessa mediassa
onilmoitettu joulunavauksistajajoulumark-
kinoista. Jos markkinoilla ei ole tullut viel&
kéytyd, on siihen vield mahdollisuuksia en-
nenjoulua. Niin voi tukea kisityoti ja paikal-
lisia yrityksié kiinalaisten verkkokauppojen
sijaan. Lisdksi jarjestetiin monia joulukon-
serttejaja laulutilaisuuksia, jotka nostattavat
joulutunnelmaa ja auttavat palautumaan
mahdollisesta joulustressisti. Kirkoissa ja
seurakunnissa jirjestetdin paljon tapah-
tumia ennen joulua ja joulunaikaan. Jou-
lulahjojen ja joulupdydén valmistelustres-
sin keskelli ei tule unohtaa, ettd joulu on
kristillinen juhlapyh4, jota juhlitaan ympéri
maailman Jeesuksen syntymén kunniaksi.

Kulunut vuosi on ollut kunnalle varsin eri-
tyinen. Ensin lyhyesti taloudesta. Muuta-
man paremman talousvuoden jilkeen kun-
nalla on nyt edessidin haastavampia vuosia.
Talous on tunnetusti aaltoilevaa, ja nyt vuo-
rossa on huonompia vuosia. Kunta ei ole
tissid tilanteessa yksin ja on huolestuttavaa,
ettd monilla kunnilla sekd maakunnassam-
me ettd muualla maassa on samanlaiset ta-
lousndkymadt. Valtiovarainministerio totesi
marraskuun loppupuolella, ettd Suomen
koko taloutta tuntuu rasittavan nikymiton
jarru. Muissa EU-maissa on kasvua, mutta
Suomessa talous pakittaa. Edes valtiova-
rainministerio ei oikein tiedd, misti timéa
johtuu ja kutsuikin sitd koko Suomea rasit-

Delas ut till Utgivare:
KB alla hushall
KOMMUNBLADET aygir O
sesmsssst | VOra kommun

Adress: Hovrattsesplanaden 23,
651 00 Vasa
Telefon: 06-784 82 00

Bonnier News Finland Ab
Fo-nummer 1460613-4
ISSN 1796-6868

99

Vuoteen 2026 kohdistuu paljon
odotuksia, ja kunnassaon
paljon positiivisia merkkeja.
Yhdistykset suunnittelevat
parhaillaan tulevan vuoden
toimintaa, ja luvassa onrevyita,
teatteria, konsertteja, urheilu-
tapahtumia, kylajuhlia, kesa-
kahviloita ja paljon muuta.

tavaksi ndkymattomaéiksi jarruksi. Meidin
kuntamme on seki toimintaa ettd taloutta
koskevien sopeutusten edessi. Lautakunnat
ovat tehneet hyvii tyoté syksylld, ja talous-
arvio saatiin Késiteltya jo marraskuussa.
Luottamushenkildiden ja viranhaltijoiden
tekema hyva ty0 luo uskoa siihen, etti kek-
simme talvella tarvittavia toimenpiteita
kunnan talouden tasapainottamiseksi.

Kunnan toiminnassa on tapahtunut vuoden
mittaan kaikenlaista; tati vuotta voisikin
kuvailla historialliseksi. Useita perinteisia
tapahtumia jirjestettiin tinékin vuonna
aina urheilupalkintojen jakamisesta tam-
mikuussa koulujen kevétjuhliin, keskikesdn
Voyrinpdiviin ja syksyn yhdistystapaami-
siin. My0s joitain uusia tapahtumia jirjes-
tettiin, kuten esimerkiksi veneristeilyt Mik-
kelinsaarille meidin osaamme maailman-

Patrik Stenvall

© Redaktor
Jannike Back

Telefon: 050-306 11 30
E-post: kommunbladet@vora.fi

® Ansvarig utgivare

perintdaluetta.

Vuonna 2025 kunnia kuuluu kuitenkin
ennen kaikkea huumoriryhmi KAJ’lle, joka
teki matkan Melodifestivalenista Eurovii-
suihin, Sauna Tour-kiertueeseen ja KAJ On
Ice-konserttiin. Tahdon tissi kohtaa jilleen
kerran esittdi ryhmaélle onnentoivotukset
kaikesta sen menestyksesti. Kevinin, Axelin
jaJakobin edustama my0nteinen asenne ja
ilo ovat viimeinkin tavoittaneet muun Suo-
men, Pohjolan seki koko Euroopan ja maa-
ilman. Kunnassa saatiin jarjestai suoria la-
hetyksii Norrvallasta, traktoriparaati, ke-
vatmarkkinat, konsertteja ja paljon muuta.
Kohokohta oli ehki presidentin vierailu
29.4. koulukonsertteineen: Norrvallan ylei-
sOssé oli yli 1 000 oppilasta ja kunnantalol-
le kerdéntyi yli 500 odottavaista kuntalais-
ta, jotka saivat tavata presidenttiparin hen-
kilokohtaisesti.

Vuoteen 2026 kohdistuu paljon odotuksia,
jakunnassa on paljon positiivisia merkkeja.
Yhdistykset suunnittelevat parhaillaan tu-
levan vuoden toimintaa, ja luvassa on revyi-
té, teatteria, Konsertteja, urheilutapahtu-
mia, kyldjuhlia, kesdkahviloita ja paljon
muuta. Uutta vuotta odotellessa voi pysih-
tyd lukemaan historiikkeja Tottesundin ja
TucKorin kylistid. Kunnan elinkeinoeldmaés-
sd on meneillddn monia positiivisia hank-
keita, jotka henkivit uskoa tulevaisuuteen.
Voyrin teollisuusalueella toimiva JTK Power
Oy laajentaa, ja Hellndsin satama-alueelle
tulee uusia palveluja. Kaikissa kunnanosis-
sa on meneillddn useita asemakaavahank-
keita. Lopuksi voimme my®és iloita siit4, ettd
Kaitsorissa sijaitsevaan Valio-kiinteistoon
tulee uutta elamai. Uudessa vuodessa on
paljon odotettavaa!

® Annonser
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Telefon: 06-784 82 02
E-post for annonsmaterial:
sales@vbl.fi
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NAilld sanoin tahdon toivottaa kaikille
rauhallista jouluaja oikein hyvd uutta vuot-
ta!
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"Det &r en ynnest att fa renovera
Vora kyrka”, sager Samuel Hjul-
fors och Simon Enkvist.

FOTO: JANNIKE BACK
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Gamla golv och gomda gravar
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- nu renoveras gamla kyrkan

Vora kyrka

Landets aldsta trakyrka ge-
nomgar som bist en grundlig
renovering. Byggarna lovar att
Voraborna kommer att kinna
igen sin dlskade kyrka nar allt
arklart.

Den som stiger in i Vora kyrka just
nu kan fa en sméirre chock. Dar
kyrkbidnkarna en gang stitt finns
nu endast golvbjilklaget kvar.

- Alla inventarier, s som kyrk-
béankar, ljuskronor och krucifix ar i
sikert forvar, siger Simon Enkvist.

Han &r arbetsledare pa Nordic
Byggtjinst som skoter renove-
ringen.

Arbetet inleddes i somras med
att tomma kyrkan och att nog-
grant dokumentera alla foremal.

- Vi har jobbat tiatt med Musei-
verket hela tiden och samarbetet
har fungerat utmérkt, siger Sam-
uel Hjulfors, projektchef.

Vorakyrka, som dr landets dldsta
trikyrka, stod klar 1626. Nir reno-
veringen avslutas nésta host ar det
itid for att hinna fira 400-arsjubi-
leet. Kyrkan har lange variti behov
av en storre grundrenovering. Den
senaste gjordes 1958, men Simon
Enkvist och Samuel Hjulfors an-
ser att det var mera en ytrenove-
ring jimfort med vad de sysslar
medidag.

- Det har varit dalig luft i kyr-
kan och det har troligen berott pa
bristen pa luftspalt i golvet, sdger
Hjulfors.

Naér de borjade riva upp plank-
golvet frdn 1958 hittade de - for-
utom jordmassor, span och mossa
- originalgolvet. Det ska nu restau-
reras och anvandas i kyrkan.

—Men annars dr det en frisk och
torr kyrka vi har att gora med.

Att grundrenovera en gammal
kyrkabetyder en hel del utmaning-
ar och varierande arbetsuppgifter.
Det skiljer sig mycket fran att re-
novera ett vanligt bostadshus el-
ler byggnader som inte har 6ver
hundra ar pa nacken.

Framme vid altaret, under en téck-
duk, visar Simon Enkvist vad de
dgnat minga dagar at. Under Kyr-
kans golv hittade de ben och skal-
lar som legat begravda.

Samuel Hjulfors tar fram sin tele-
fon och visar ett videoklipp fran
begravningen man ordnade. Till-
sammans med Vora foérsamlings
kyrkoherde Samuel Erikson gav de
kvarlevorna en virdig begravning
dir man bland annat sjong psalmer
och hade en liten andaktsstund.

- Museiverket har fotograferat,
matt ut och dokumenterat exakt
var i kyrkan vi hittat kvarlevorna,
sdger Enkvist.

Sammanlagt har de kort ut 200
kubikmeter jord ur kyrkan. Stund-

vis har de anvént en liten grivma-
skin och kort ut jorden med dum-
prar som drivs med el, eftersom
alla typer av avgaser méaste undvi-
kas i den historiska miljon.

Gamla Kistor har de ocksa hit-
tat runtom i kyrkan. De som varit
oskadda och i fint skick har inte
flyttats pa eftersom gravfrid rader.
Aven en gammal vinkéllare finns i
korskyrkans ena dnde.

- Dir har vi ocksi hittat en gam-
mal stenfot som kan vara frdn 1300-
eller 1500-talet, sdger Enkvist.

Det kan vara stenfoten fran den
allra forsta kyrkan som funnits pa
platsen.

Samuel Hjulfors har tidigare varit
med och renoverat Sankta Birgitta
kyrka i Nykarleby. Han ser vissa
likheter med renoveringen. Men
ocksé skillnader, eftersom kKyrkan
iNykarleby dr nistan 100 ar nyare
adn deniVora.

- De var rikare i Nykarleby nér
de byggde kyrkan dir, siger han
och skrattar.

Dagligen har Nordic Byggtjanst
mellan fem och tio byggare pa
plats. Det dr ett motiverat ging,
siger projektchefen och arbets-
ledaren.

-Det dren ynnest att fa vara med
och gora den hiir renoveringen. Det
Ar nagot vi kommer bira med oss
hela livet, séger Enkvist.

- Man far ett speciellt intresse

for kyrkor nir man gor sant hér.
Nufé6rtiden nérjagreser tarjag mig
girna tid att g in i kyrkor och kol-
la pa dem, séger Hjulfors.

— Sedan mérker man ocksa att
det ar en speciell miljo vi jobbar
i. Det dr ingen som svir och ropar
hir, alla jobbar med vordnad och
respekt. Vi far ocksa se vara forfa-
ders hantverk och hur viktig kyr-
kan har varit f6r manniskor.

Forutom den enorma renove-
ringen p& insidan kommer ock-
sd utsidan fa en liten uppfrisch-
ning. Yttertaket ska fornyas inom
ensnar framtid och sedan ska kyr-
kan malas.

Kommer Voraborna kénna igen
sin kyrka nér den vil ar klar om
ungefir ett ar? Det lovar byggar-
na fran Larsmo att man kommer
gOra, &ven om det finns saker som
kommer vara annorlunda.

- Det finns inget som hotar tid-
tabellen just nu. Men tiden ar inte
viktig vid en sidan hér renovering,
slutresultatet dr det som spelar
roll, sdger Hjulfors.

El- och sprinklersystemet kommer
fornyas men det kommer ocksé in-
stalleras nymodigheter som vat-
ten och avlopp. Det betyder att
den forsta toaletten kommer att
installeras i kyrkan det komman-
de aret. I ena korsarmen kommer
ett kok och séllskapsutrymmen
finnas. Tillgdngligheten kommer

forbittras med en rullstolsramp,
automatisk dorr och alla héjdskill-
nader tas bort.

- Kyrkan har sttt hir i 400 ar.
Foérhoppningsvis star den 400 ar
till nér vi ar klara, sdger Samuel
Hjulfors.

Samuel Erikson, kyrkoherde i
Vora forsamling, ser fram emot
den dag han far atervénda till sin
nyrenoverade kyrka.

- Kyrkan &r i gott skick dverlag,
baraalla ytor och konstruktioner at-
girdas. Det ar viktigt att det gors for
att bevara kulturarvet, sdger han.

— Att vi far nya funktioner, sa
som toalett och kok dr ocksa bra.
Da har vi mojlighet att ordna Kyrk-
kaffe och det blir en fin samlings-
plats for férsamlingen.

Julen kommer se lite annorlunda
ut for forsamlingen i ar. De van-
liga gudstjansterna ordnas i fér-
samlingshemmet. Men julbénen
blir unik och utomhus.

- Vi kommer stilla i ordning
en julkrubba i pristgraven i ar
igen. Déar blir det en Kortare jul-
bon klockan 15 pa julafton, sdger
Erikson.

Julbénen ordnas som normalt i
Maxmo och Oravais.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Fortsattning pa niasta sida.
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Det ar en ynnest att fa renovera
Vora kyrka, siger Samuel Hjul-

fors och Simon Enkvist.
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Vanhoja lattioita ja piilotettuja
hautoja - nyt kirkkoa kunnostetaan

Suomen vanhimmassa puukir-
kossa tehdaan parhaillaan pe-
rusteellista kunnostusta. Ra-
kentajat lupaavat, etta voyri-
laiset tunnistavat rakkaan
kirkkonsa kunnostuksen val-
mistuttua.

Jos Voyrin kirkkoon astuu nyt, voi
kokea pienen jarkytyksen. Kirkon-
penkkien paikalla on télli hetkelld
pelkkai lattiarakenne.

- Kaikki irtaimisto, kuten Kir-
Kkonpenkit, kattokruunut ja kru-
sifiksit, ovat hyvéssi tallessa, sa-
noo Simon Enkvist, kunnostuk-
sesta vastaavan Nordic Rakennus
Oy:n ty6njohtaja.

Kunnostus alkoi viime kesidna
Kkirkon tyhjentamiselld ja kaik-

kien esineiden tarkalla dokumen-
toimisella.

- Olemme koko ajan tehneet 14-
heistd yhteisty6ta Museoviraston
kanssa ja yhteisty0 on toiminut
erinomaisesti, sanoo projekti-
paallikkoé Samuel Hjulfors.

Suomen vanhin puukirkko Voy-
rin kirkko valmistui vuonna 1626.
Kunnostus valmistuu ensi syksy-
nd juuri ajoissa 400-vuotisjuhlaa
varten. Kirkko on ollut jo kauan
suuremman peruskorjauksen tar-
peessa. Viimeksi kirkkoa peruskor-
jattiin vuonna 1958, mutta Simon
Enkvistin ja Samuel Hjulforsin mu-
kaan kyse oli pikemminkin pinta-
remontista tihin kunnostukseen
verrattuna.

-Kirkossa on ollut huono ilman-

laatu, miké on luultavasti johtunut
ilma-aukkojen puutteesta lattias-
sa, Hjulfors sanoo.

Kun lankkulattiaa vuodelta 1958
purettiin, 16ydettiin maamassojen,
sahanpurun ja sammalen lisdksi
alkuperdinen lattia, joka kunnoste-
taan ja otetaan kaytt6on kirkossa.

- Muutoin kyseessi on terve ja
kuiva kirkko.

Vanhan kirkon peruskorjaus tuo
mukanaan runsaasti haasteita ja
vaihtelevia tyotehtédvii. Se eroaa
merKittévisti kunnostuksesta ta-
vallisessa asuintalossa tai raken-
nuksissa, joilla ei ole vuosisatojen
historiaa.

Simon Enkvist niyttia, mitd
monen piivin tydépanosta vaati-

vaa alttarilla olevan peitekankaan
altaloytyy. Kirkon lattian alta 16y-
tyi haudattuja luita ja kalloja.

Samuel Hjulfors ottaa esiin pu-
helimensa ja niyttaa videota ih-
misjidnteille jirjestetyistd hau-
tajaisista. Yhdessa VOyrin seura-
kunnan kirkkoherra Samuel Erik-
sonin kanssa jdénteille jirjestettiin
arvokkaat hautajaiset, joissa muun
muassa laulettiin virsié ja pidettiin
pieni hartaushetKki.

- Museovirasto on kuvannut,
mitannut ja dokumentoinut tar-
kasti, misti kohtaa kirkkoa jain-
teet 16ytyivit, Enkvist sanoo.

Kirkosta on poistettu yhteen-
si 200 kuutiometrid maa-ainesta.
Vililla on kiytetty pienta kaivin-
Konetta ja kuljetettu maa-ainesta

pois sdhkokayttoisilla kippiautoil-
la, koska historiallisessa ympéris-
tossd tulee vilttid kaikenlaisia pa-
kokaasuja.

Ympéri kirkkoa on 16ytynyt
myo0s vanhoja arkkuja. Ehjit ja hy-
vakuntoiset on jitetty paikoilleen
hautarauhan vuoksi. Ristikirkon
yhdessi paddyssd on myos vanha
viinikellari.

- Sieltd olemme myos 16ytdneet
vanhan kivijalan, joka on mahdol-
lisesti 1300-1500-luvulta, Enkvist
sanoo.

Se voi olla aivan ensimmaisen
paikalla seisseen Kirkon Kivijalka.

Samuel Hjulfors on aiemmin ollut
mukana kunnostamassa Uudes-
sakaarlepyyssa sijaitsevaa Pyhidn
Birgitan kirkkoa. Kunnostuksissa
on hiinen mukaansa yhtélaisyyksia
mutta myos eroavaisuuksia, koska
Uudenkaarlepyyn kirkko on mel-
kein 100 vuotta Voyrin kirkkoa
nuorempi.

- Uudessakaarlepyyssa oli rik-
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Spar av tiden innan renoveringen.
Takrosetten i bladguld har inte
tackts in, men kommer sjalvklart
finnas kvar efter renoveringen.

Samuel Hjulfors, projekt-
chef, visar pa ritningen var
toaletter, kok och 6vriga
utrymmen ska finnas nar
kyrkan ar nyrenoverad.

Kirkko on seissyt paikal-
laan 400 vuotta. Toivot-

tavasti se seisoo paikal-
laan viela kunnostuksen
jalkeenkin 400 vuotta.

Samuel Hjulfors.

kaampaa kirkkoa rakennettaessa,
Hjulfors sanoo ja nauraa.

Paikalla on péivittdin 5-10 Nor-
dic Rakennuksen tyontekijda. Pro-
jektipdéllikon ja tydnjohtajan mu-
kaan tyontekijoilld on motivaatio
kunnossa.

- On kunnia saada olla mukana
tassi kunnostuksessa. Kannamme
tatd mukanamme loppuelimim-
me, Enkvist sanoo.

- Kirkot alkavat kiinnostaa ai-
van erityisesti téllaista tehdessa.
Nykyédin kidytdn matkustellessa
mielelldni aikaa kirkoissa vierai-

lemiseen ja niihin tutustumiseen,
Hjulfors sanoo.

—-Huomaa my®os, ettd timi on hy-
vin erityinen tydympaéristo. TA4lla
kukaan ei Kkiroile tai huuda. Kaik-
ki toimivat kunnioittavasti ja ar-
vokkaasti. Saamme samalla nihda
esi-isiemme kidenjilked ja sen, mi-
ten tirkeé kirkko on ollut ihmisille.

Valtavan sisitilojen kunnostuksen
lisiksi kirkon ulkopuoltakin pin-
taremontoidaan. Vesikatto uusi-
taan lahitulevaisuudessa, minké
jalkeen kirkko maalataan.

Tunnistavatko voyrildiset vie-
14 kirkkonsa noin vuoden péista,
kun kunnostus valmistuu? Luoto-
laisten rakentajien mukaan tun-
nistavat kyll4, vaikka tiettyja muu-
toksiakin on edessa.

- Tall4 hetkelld aikataulua ei uh-
kaa mikain. Ajalla ei kuitenkaan
ole merKkitysti téllaisessa kunnos-
tuksessa, vaan tarkeinti on loppu-
tulos, Hjulfors sanoo.

S4hKo- ja sprinklerijarjestelméa

"Dar borta!” Simon Enkvist, arbets-

ledare, visar var man hittat en vin-
kallare och en gammal stenfot.

uusitaan, mutta liséksi kirkkoa
uudenaikaistetaan vesi-ja viema-
riyhteydelld. TAim4 tarkoittaa, etti
kirkkoon asennetaan ensimmaéisti
kertaa WC ensi vuonna. Yhteen Kkir-
kon laivaan tulee keitti6 ja kokoon-
tumistilat. Esteettomyytta paran-
netaan pyorituoliluiskalla, auto-
maattisesti avautuvalla ovella seki
poistamalla kaikki korkeuserot.

- Kirkko on seissyt paikallaan
400 vuotta. Toivottavasti se sei-
soo paikallaan vield kunnostuk-
sen jalkeenkin 400 vuotta, Sa-
muel Hjulfors sanoo.

Vaoyrin seurakunnan kirkkoherra
Samuel Erikson odottaa pdivia,
jolloin hin saa palata kunnostet-
tuun kirkkoonsa.

— Kirkko on kaiken kaikkiaan
hyvissi kunnossa, kunhan kaikki
pinnatjarakenteet saadaan kun-
nostettua. Niin on tirkeédi tehda
kulttuuriperinnon siilyttimisek-
si, hdn sanoo.

—Lisdksi on hyvi, ettd saamme

Vora kyrka vara klar.

uusia toimintoja, kuten WC:n ja
Kkeittion. Voimme sitten jarjestad
kirkkokahveja ja seurakunta saa
hienot kokoontumistilat.

Tani vuonna seurakunnalla
on hieman erilainen joulu. Pe-
rinteiset jumalanpalvelukset
jarjestetadn seurakuntatalolla,
mutta ainutlaatuinen jouluhar-

Innanfor kyrkporten jobbas det for fullt. Nasta host ska renoveringen av

taus jarjestetiin ulkona.

Laitamme pappishaudalle
tdna vuonna taas jouluseimen.
Piddmme sielld lyhyemmén jou-
luhartauden jouluaattona kello
15, Erikson sanoo.

Jouluhartaus jirjestetidin ta-
valliseen tapaan Maksamaalla ja
Oravaisissa.

Vora Church Undergoes Major
Renovation Ahead of 400th Anniversary

Vora Church, Finland’s oldest
wooden church dating back to
1626, is currently undergoing
extensive renovations ahead of
its 400th anniversary next yeatr.
The church hasbeen emptied of
its furnishings, and the original
floor - discovered during the
restoration - is being pre-
served. Builders have found bu-
ried remains and old coffins,
which have been handled with

great respect. The renovation
includes technical upgrades
such as new electrical and
sprinkler systems, as well as
modern amenities like a toilet,
Kitchen, and improved accessi-
bility. The projectis carried out
in close cooperation with the
National Board of Antiquities,
with the aim of preserving the
church’s cultural heritage for
the future.
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Marissa Stenmark med sin pappas hund Karika Bina. Stenmark har fatt en egen hund i ar som hon brukar trina i skogen for att kunna ha med i jakten.

-

N
N

Marissa, 17, vaxte
upp med jakten:

Jakt

En tidig morgon i Kovik vandrar
17-ariga Marissa Stenmark ge-
nom skogen med sin pappas
alghund. Hon, Evelina Akers och
Linn Andersson delar samma in-
tresse for jaktienvarld som
fortfarande domineras av man.

17-ariga Marissa Stenmark fran
Oravais fick upp intresset for jakt
genom sin pappa Sebastian. I dag
jagar hon tillsammans med hans
hund Karika Bina.

Rutten gar 6ver ordrd, mossbe-
kladd skog, fyllda diken och fallna
trid. Niar hunden far upp en vitt-
ring bar det avi all hast, men just
i dag hittas ingen dlglukt sa rut-
ten ir allt annat 4n rak om man
ser pa kartan.

- Det hér ar forsta aret jag gar pa
egen andel. Tidigare har jag varit
med som gést. Jag tycker det 4r sa

"Det basta jag vet”

Marissa Stenmark fick intresset for jakt genom sin pappa Sebastian. Nu

jagar de sida vid sida i samma lag.

himlaroligt. Jagtrodde inte attjag
skulle tycka sa mycket om det nér
pappa drog ut mig i skogen, men
nu ar det det bista jag vet, sager
Stenmark.

Stenmark anvinder sig av mo-
bilen dir hon kan se var hennes

FOTO: ISABELLA LINDELL

jaktkamrater ir positionerade.

- Som som alla andra tittar jag
pa var hundarna ir nu och da.
Man maste vara uppmarksam, for
dven om hunden 4r nigon annan-
stans kan dlgen komma rakt ut.

Det dr inte varje jaktlag som har

en kvinna med i laget, &n mindre
re.

Evelina Akers, 26, fran Vor4, har
fallt mest dlgar av kvinnorna: 13
stycken. Intresset for jakt bérjade
tidigt, tack vare hennes familj.

—Redan som liten var jag med.
Mina broder jagar ocksa. Hos oss
pratar man mest om dlgjakt, sdger
ARers.

Linn Andersson, 34, frin Kuckus
i Kimo, kan intyga om detta. Hon
ar sambo med Evelinas bror och
borjade jaga 2011 efter att ha varit
med som gést flera ar.

- Jag tog jaktkortet 2011, men
borjade jaga dlg forst 2021.

(=g

En av de mest minnesvirda jakt-
dagarna for laget var nir alla tre
kvinnornalyckades filla varsin lg
samma dag.

- Vi tinkte inte pa det forst, men
sedan borjade laget skoja om att
det var kvinnodagen, sdger An-
dersson som da skot sin forsta dlg.

Det blev Stenmarks andra ilg.
Hon beskriver 6gonblicket:

- Det brakade bara till framfor
mig. Sd kom tjuren mellan triden
och d& hann jag bara ldgga upp
och skjuta. Allt gick s& snabbt.

Akers, som dr den mest rutine-
rade, konstaterar att det krivs tur
for att vara den som moéter algen.

— Man ska ha tur for att sitta pa
passet dar dlgen faktiskt kommer.
Passen lottas ut avjaktledaren, sa
ingen vetiférvig var man hamnar.

- Vissasitter hela sdsongen utan
attse en enda alg, siger StenmarKk.

Lagen utdelas ett visst antal li-
censer for hur manga dlgar de far
skjuta. Laget har redan skjutit arets
tjurar och det hir drevet géller kalv
eftersom man brukar skjuta dem
fore man skjuter Korna.

Jaktlaget samlas varje helg un-
der hosten tills uppgiften dr Kklar.
Omradet ir uppdelat i rutor som
tas en efter en, oftast dar man sett
alg senast.”

Andersson, som jobbar inom
varden, beskriver jakten som ett
sitt att varva netr.

- Ijobbet och hemma ger man
helatiden. Hir fAir man bara order
och skasitta tyst. Det dr skont. Man
ar bara hir och nu.

De tre kvinnorna beskriver ocksa
hur viktigt samarbetet &r i laget.

- Man har jittestor respekt for
jaktledaren och de som varit med
linge. Man tar inga egna initiativ
utan foljer planen, siger Anders-
son.

De mererfarnajigarnadelar girna
med sig av rad.

-”Duskastavid den dér grenen,
da ser du bra”, kan de séga.

Nér stunden vidl kommer och
man star 6ga mot 6ga med en alg
rusar pulsen.

- Forsta gangen skakade jag sa
mycket att jag néistan inte kunde
halla i geviiret, siger ARers.

Horlurarnajigarna anvander for-
stirker alla ljud i skogen, som 16v
som rasslar och kvistar som knécks.

—-Minstalillaljud faren pa spinn,
siger Akers.
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Vora jaktklubb

® Grundades 1960.

@ Verksam i byarna Tuckor,
Kovik och Karvsor i Vora.

® Jagar alg, radjur, vitsvans-
hjort, smavilt.

o Fallda dlgar 1960-2023:
1117 stycken.

FOTO: ISABELLA LINDELL

Aven om kvinnorna inte kin-
ner sig behandlade annorlunda i
laget, mérks ibland de fysiska skill-
naderna.

- Ménnen tar ofta i mer néir en
alg ska dras ut ur skogen. Vi hjilper
forstas till men de vill gdrna hjélpa,
sdger Andersson.

For Stenmark, Akers och An-
dersson handlar jakten om mer
an sjilva fallningen.

- Det ir spdnningen, att héra
hunden skélla och veta att nigot
ir pa gang, siger AKers.

Stenmark haller med:

- Det dr roligt att se hur hunden
jobbar och att folja sparen pa kar-
tan. Man sitter dir i skogen och
vantar, det dr lugnt men dnda sa
spannande.

Trots sin unga alder har Sten-
mark ocksa reflekterat 6ver jak-
tens allvar.

- Jag forstar att en del tycker det
ar hemskt. Klart jag tanker att det
ir lite synd att skjuta ett djur, men
det hor till, sdger hon.

Efter nagra timmar utan ilg
byter laget till en ny ruta. Dir har
enjordbrukare sett en ko med tva
kalvar korsa ett vattendrag. Men
forst blir det korvgrillning. Flera
generationer samlas runt elden
och samtalen gar om vartannat.
Nirlagornareser sig och korvarna
morknar ser en avjigarna upp och
ger ett tips infor nista pass:

- Lyssna pé tystnaden.

Isabella Lindell
isabella.lindeli@vasabladet.fi

Jaktlaget samlas varje lordag och sondag under hosten tills uppgiften ar
klar. Ibland drar jakten ut till december.

FOTO: ISABELLA LINDELL

FOTO: ISABELLA LINDELL

Linn Andersson, Evelina Akers och Marissa Stenmark med sina fillda dlgar.
Samma dag skot de varsin dlg - nagot laget senare kallade "kvinnodagen™.

Stenmark anvander sig av mobilen dar hon kan se var hennes jaktkamrater
ar positionerade. Ocksa hunden har en gps sa man kan folja hennes rutt pa
FOTO: ISABELLA LINDELL

branna ner Plaza del Rag.

Grannar och samarbetspartners samlades en sondag i november for att

FOTO: JANNIKE BACK

Ect ariragens tecken
nadde sitt sluti Vora

Kultur

Under det senaste aret har ra-
gen tagit sig in i konstens varld
genom projektet "Preserved

- Ragens rike”. Platsen for pro-
jektet har varit den stora akern
intill Abramsgarden i Vora.

Det tyska konstnérsparet Jan Phi-
lip Scheibe och Swaantje Giintzel
ir bekanta med Osterbotten sedan
tidigare. 2013 var de residenskonst-
nérer vid Platform i Vasa och det
var da de lirde kinna Peter Liittge.
De senaste tre aren har det blivit
manga besok hos Peter Liittge och
Dorothee Schulte-Basta och pa Ab-
ramsgarden.

- Stundvis har jag triffat dem
oftare dn jag traffat mina egna
barn, sdger Schulte-Basta.

Under sin residensperiod i Vasa
var det finska bar som var i fokus:
aronia, smultron och bladbir. Nu
har man i stéllet fokuserat pa ett
siddesslag. Resultatet har blivit oli-
ka produkter av rag, bland annat
mjol, brod och 61.

Den hir regniga séndagen i slu-
tet avnovember gir projektet om
ragens betydelse i mal. Mitt pa
akern har Jan Philip Scheibe un-
der projektets gang byggt en liten
stuga — en motesplats. Den hér
kvillen ska den eldas upp.

Hur kanns det?

— Det kidnns lite konstigt. Vi
har kommit hit regelbundet de
senaste dren och nu &r det over.
Attresatill Finland har varit ater-
kommande nér vi planerat andra
projekt, siger Swaantje Giintzel.

Konstprojektet har inte varit
parets eget. Paret sdger att pro-
jektet inte hade varit mgjligt utan
grannar och Andkilbor. Till ex-
empel har Jan Philip Scheibe fatt
materialet till den lilla stugan,
mer kind som Plaza del Rag, av
grannar. En liten vig, Ragbule-
varden leder besékarna ut till
stugan som byggdes mitt pa
akern.

— Vi ville erbjuda upplevelsen
av att ga in pa akern, vilket van-
ligtvis ar forbjudet. Dar kan man
observera odlingsprocessen. Men
det blev ocksa en motesplats for
grannar, vilket har fungerat vildigt
bra. Bland annat har det hallits fes-
ter dér, sdger Giintzel.

- Det blev sa utan att vi plane-

Konstnarsparet Jan Philip Scheibe
och Swaantje Giintzel har tillbringat
mycket tid vid Abramsgarden i Vora
de senaste aren.

FOTO: DOROTHEE SCHULTE-BASTA
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Det har varit fantastiskt
att samarbeta med man-
niskor i omradet och att
kunna anvanda infra-
strukturen som finns
har.

Swaantje Glintzel.

rade det. Allt hinde organiskt, si-
ger Scheibe.

Ré&gen man anvéinde var en gam-
maldags rag fran Karelen som kan
bli upp till tvd meter hég. Slut-
resultatet blev 700 kilo skérdad
rag. Paret dterkommer méanga
ganger till hur fint samarbetet
fungerat med lokala konstnaérer,
bonder och grannar.

— Det har varit fantastiskt att
samarbeta med méinniskor i om-
radet och att kunna anvénda in-
frastrukturen som finns hir, siger
Giintzel.

Tre ar av planerande, ett ar av
utférande. Nar morkret lagt sig
o6ver Abramsgarden samlas mén-
niskor som deltagit i projektet
ute pa dkern en sista gang. Plaza
del Rag brinner ner och ett ar i
ragens tecken har natt sitt slut.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi




Kommunbladet
Onsdag 10 december 2025

e

Gunilla Lillbacka, Axel Ahman, Inger Damlin och Jan Finne svarar pa fragor om julen och aret som gatt.
FOTO: JANNIKE BACK, SIMONE ABACKA/ARKIV, SOFIA AURDAL/ARKIV, JANNIKE BACK

Fyra Voraprofiler
om jultraditioner
och aret som gatt

Julbord

Julgroten, lutfisken eller skinkan. Vad ar vikti-
gast pa ditt julbord? Vi stillde fyra fragor till

fyra Voraprofiler.

© Vad maste finnas pa ditt jul-
bord? Varfor?

© Vad har 2025 lirt dig och vad
tar du med dig till ndsta ar?

Gunilla Lillbacka, administrativ
chef pa Wasa Teater:

© Italiensk sallad, saltgurka, lim-
paoch rokt skinka. Det fanns alltid
pa julbordet hemma i min barn-
dom och det blir ingen jul om néa-
got av dessa inslag fattas.

© En riktig julgran som doftar
skog ar viktigt for mig och att jag,
mina syskon, vara respektive och
alla vara barn samlas hos mina for-
aldrar pajuldagen, det dr tradition.
Efter att vi fick barn sa har det de
senaste aren alltid flyttat in en li-
ten “busnisse”, som bott hos oss
hela december och jag vet faktiskt
inte hur jag skall klara mig utan
honom nér dottern inte l1ingre tror
pa julmagi.
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Under 2025 har jag kan-
ske blivit battre pa att
prioritera mig sjalv, siga
JA till saker jag verkligen
villmen ocksa siga NEJ...

Gunilla Lillbacka.

© Jagliar mig massor av saker hela
tiden, sen gldmmer jag dem néstan
lika fort. Under 2025 har jag kanske
blivit béttre pa att prioritera mig
sjalv, siga JA till saker jag verkligen
vill men ocksa sdga NEJ till saker
som jag kdnner att de tar mer dn de
ger, men min stérsta utmaning
kanske dnnu ir attjag tycker att det
mesta r roligt och jag tycker om
bra idéer och att bidra till var
samhadllsutveckling. Jag vill fa
saker att hinda tillsammans med
andraséjagsiger indé ganska ofta
JA.

@ Under 2026 ser jag fram emot
allt sant som ger mig energi, ett
fantastiskt spelar pA Wasa Teater,
fester andra givande kulturupp-

levelser, umginge med vinner och
foreningsfolk samt resor och kva-
litetstid med familjen.

Axel Ahman, artist och forfattare
© Rodkalssallad med &dpplen.
Den dr syrlig och neutraliserar
allt annat.

© Risgrynsgroten ska ha plom-
monkrim och alla ska vara for
matta for att 4ta den egentligen.
© Attiprincip vad som helst kan
hinda.

@ En lugnare takt jaimfért med
iar.

Inger Damlin, forbundsordforan-
de Finlands svenska lararforbund,
FSL

© Pa vart julbord ska det finnas
leverlada, morotsldda och gérna
ocksa kalrotslada. Det hor liksom
bara till.

© Hos oss besoker vi julbdonen
i kyrkan varje ar, skyndar hem
till Kalle Anka och é&ter darefter
julbord. Alla tre traditionerna ar
viktiga fér en gemytlig familjejul
pa Latne.

© Fran 2025 tar jag med mig den
kinslan som Humorgruppen KAJ
spridit. Ingenting ar omdijligt,
drém och forverkliga drommar.
Och framforallt, du behdver inte
prata perfekt finska for att géra dig
forstadd.

@ Jag ser fram emot tid med
familj och vinner, atminstone ett
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Julen ar en tid for vila
och gemenskap. Man
kan sagaattdetarden
viktigaste traditionen
.. Julaftonen firas med
familjen.

Jan Finne.

maratonlopp samt en och annan
utmaning.

Jan Finne, kommundirektor
ivora

© Till vartjulbord hor fiski olika
former. P4 julbordet finns sill, in-
lagd stromming och gravad lax.
Varje ar gor jag en inlagd strom-
ming med citron och Koriander.
Nagot experiment med en ny
fiskritt blir det alltid ocksa. Den
kanske viktigaste ritten dr dnda
lutfisken péa vart julbord.

© Julen dr en tid for vila och ge-
menskap. Man kan siga att det
ar den viktigaste traditionen. Vi
tittar alltid pa filmer som under
arens lopp blivit klassiska filmer.
Julaftonen firas med familjen och
efter julaftonen besdker vi den
nidrmaste slikten.

© Framfor allt har 2025 lart mig
att man inte kan vara férberedd
pa vad framtiden for med sig.
Trots att man tycker att framtiden
ar planerad och utstakad kommer
det 6verraskningar som kan vin-
da p4a allt det som varit planerat.
Ar man bara instiilld pa och redo
att utnyttja tillfillen som erbjuds,
blir slutresultat néstan alltid bra.
@ Barnen har nagra milstolpar pa
kommande som jag ser fram emot.
Jag har ocksa borjat med ett gards-
husprojekt med bastu och jag ser
fram emot att kunna jobba vidare
med detta projekt pa fritiden.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Kostnadsfri simning
fortsatterunder-26

Motion och halsa. Satsningen pa
kostnadsfri simning for barn och
unga under 19 ar, arbetslésa samt
pensionirer med Vora som hem-
kommun fortsétter 4ven under
2026. Erbjudandet giller under sim-
hallens allméinna 6ppettider och
mojliggdrs genom stod fran Vora
Sparbanksstiftelse.

For att simma gratis ska du hdm-
taett personligt klistermérke pa na-
got av kommunens bibliotek. Klis-
termérket ska visas i kassan vid var-
je besok, utan klistermérket betalar
du ordinarie pris. Du far endast ett
klistermirke per kalenderar, s var
radd om det! Ett tips &r att fasta det
padittlanekort, pensionérskort el-
ler telefon. Klistermérken delas ut
fran och med 15 december 2025.

Simhallens 6ppettider 6ver jul
och nyar:

023 december-28 december:
stingt.

e Mindag 29 december-fredag 2
januari: kl. 10-16.

e Obs! Nyarsdagen 1 januari ar
stingt.

e Mandag 5 januari: k1. 10-16.

o Fran och med onsdag 7 januari
2026: ordinarie 6ppettider galler.

Maksutta uimaan
myos vuonna 2026

Alle 19-vuotiaat lapset ja nuoret,
tyottomat ja eldkeliiset, joiden ko-
tikunta on Voyri, pAisevit uimaan
maksutta my0s vuonna 2026. Tar-
jous on voimassa uimahallin auki-
oloaikoina, ja kokeiluun saadaan
avustusta Voyrin Sdastopankki-
sadtiolta.

Maksuton sisddnpiisy uimahal-
liin edellyttéi tarraa, jonka voi ha-
keajostain kunnan Kirjastosta. Tar-
ra ndytetiin joka kdynnin yhtey-
dessi kassalla. Ilman tarraa on
maksettava normaali sisidnpaisy-
maksu. Kalenterivuodessa voi saa-
da vain yhden tarran, joten pidi
tarrastasi hyvaa huolta! Tarran voi
kiinnittia esimerkiksi kirjastokort-
tiin, eldkeldiskorttiin tai puheli-
meen. Tarroja jaetaan 15.12.2025
alkaen.

Uimahallin aukioloajat jouluna
ja uutenavuotena:
©3.12.-28.12. suljettu.
©29.12.2025-2.1.2026 klo 10-16.

e Huom.! Uimahalli suljettu uu-
denvuodenpiivina 1.1.2026.
©5.1.2026 Kklo 10-16.

e Normaalit aukioloajat 7.1.2026
alkaen.

IRagensoch
Fjardarnas Rike

Bok. Arbetet med den 46:e uppla-
gan av IRagens och Fjardarnas har
kommit igadng. Bidrag till nista ars
bok limnas in senast den 31 janua-
ri till e-postadressen nirr@vora.fi.
Finns det fragor eller funderingar
kan man ta kontakt med ndgoniar-
betsgruppen: Evelina Wilson (ord-
forande), Britt-Marie Norrgérd, Bar-
bara Pafs, Mats Dahlin, Kjell Eng-
strém, Linda Pahls, Monica Ost-
man, Peter Backa eller Alff Wiklund.
Arets upplaga passar ocksa bra
som julklapp och finns till forsilj-
ning vid Vora hemslojd, Vora
handarbetsaffir, Vora foto samt
vid alla bibliotek. Aven ildre ar-
gangar av bade I Ragens Rike och
NyalIRagens Rike finnsilager och
kan kopas till formanligt pris fran
kommungérden.
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Taibruk Suomi.fi-postiadan

Kommunikation. Digital
kommunikation blir det pri-
mdra sittet for myndighets-
post ar 2026.

Frén borjan av ar 2026 ak-
tiveras Suomi.fi-meddelan-
den for dig nar du identifie-
rar dig i en myndighets e-
tjdnst, till exempel i MinSKkatt
(OmaVero). I samband med
stark autentisering skapas en
elektronisk postlada for dig
i Suomi.fi-meddelanden.
I fortsiattningen far du myn-
dighetspost som digital post
i Suomi.fi-meddelanden.

Andringen giller myndiga
personer som anvidnder

Ota kayttoon Suomi.fi-postilaatikko

Digitaalisuudesta tulee vi-
ranomaisviestinnin ensisi-
jainen tapa vuonna 2026.
Alkuvuodesta 2026 alkaen
Suomi.fi-viestit tulee kiyt-
t60si, kun tunnistaudut jo-
honkin viranomaisen verk-
kopalveluun, kuten OmaVe-
roon. Vahvan tunnistautu-
misen yhteydessa sinulle
luodaan sdhkoinen postilaa-
tikko Suomi.fi-viesteihin.
Jatkossa saat viranomaisten
1ahettdmén postin digipos-
tina Suomi.fi-viesteihin.
Muutos Koskee tdysi-ikii-
sid, jotka asioivat sihkoisesti.

elektroniska tjinster.

Suomi.fi-postladan inne-
bér att brev fran Skattefor-
valtningen, FPA, kommuner
och andra myndigheter le-
vereras direkt till din digi-
tala brevlada.

S& hér aktiverar du Suomi.
fi-meddelanden vid identi-
fiering:

e Nir du identifierar dig
starkt i en myndighets e-
tjdnst tas Suomi.fi-medde-
landen automatiskt i bruk
for dig.

e Tryck pa "Komma igang”
for att aktivera Suomi.fi-
meddelanden.

Verohallinnon, Kansan-
eldkelaitoksen, kuntien ja
muiden viranomaisten Kir-
jeet toimitetaan suoraan
sdhkoiseen postilaatikkoosi.

Niin otat Suomi.fi-viestit
kiytt66n tunnistautumisen
yhteydessa:

e Vahvan tunnistautumisen
yhteydessi viranomaisten
verkkopalvelussa Suomi.
fi-viestit tulee ohjatusti
kayttdosi.

e Paina “Aloita” ottaaksesi
Suomi.fi-viestit Kaytt66si.
e Anna sahkopostiosoittee-
si. Saat vahvistuskoodin an-

e Ange din e-postadress. Du
far en bekriftelsekod till den
adress du angett.

e Mata in bekréiftelsekoden
som du tog emot per e-post.
e Klart! I fortsittningen far
du meddelanden som stan-
dard till Suomi.fi-meddelan-
den.

Om du redan anvinder
Suomi.fi-meddelanden, pa-
verkas du inte av forand-
ringen. Du far myndighets-
post som vanligt i Suomi.fi-
meddelanden dven i fort-
sittningen.

Las mera pa: https://www.suomi.fi/
sv/meddelanden.

tamaasi osoitteeseen.

e Syotd vahvistuskoodi,
jonka vastaanotit sahkopos-
tiisi.

e Valmista tuli! Jatkossa
saat viranomaisilta postia
paperikirjeiden sijaan séh-
Kkoisesti Suomi.fi-viestei-
hin.

Jos olet ottanut Suomi.
fi-viestit kdyttdosi jo aiem-
min, muutos ei koske sinua.
Saat viranomaispostia Suo-
mi.fi-viesteihin entiseen ta-
paan jatkossakin.

Lue lisda osoitteessa: https://www.
suomi.fi/viestit.

Nytta av digital
myndighets-
kommunikation

@ Las dina meddelanden
var som helst, nar som
helst.

@ Du far brevet i Suomi.fi-
meddelanden utan fordroj-
ning.

@ Du far en notifikation via
e-post eller appen.

@ Meddelandena lagras pa
ett stalle - inga borttappade
brev.

o Digital kommunikation
minskar utslapp, kostnader
och pappersarbete.

Nain hyodyt digitaali-
sestaviranomaisvies-
tinnasta

® Lue viestisi missa vain,
milloin vain.

@ Saat kirjeen Suomi.
fi-viesteihin viiveetta.

@ Saat ilmoituksen viestista
sahkopostiin tai sovelluk-
seen.

@ Viestit tallessa yhdessa
paikassa, ei kadonneita kir-
jeita.

@ Digitaalinen viestinta va-
hentaa paastoja, kustan-
nuksia ja paperinpyoritte-

Juristbyra - Lakimiestoimisto

LASSUS

Paulexsus
 ..fadr e
17 t1 papas!

Mona: 050-587 5315

Tunnelvdgen 3 Oravais,

tillonskas alla kunder
och leverantérer

Briigierna
NYGARD Ab

God Jul och
Gott Nytt Ar

Br. Backlund
Transport

Seiplaxvagen 88, Oravais
Tfn 050-368 0066

NAR*DU:BYGGER BASTU

eller nat annat

Vdlkommen till

! Osterbottens stérsta

: ‘Whandel

Svarvars

Bangatan 39 Nykarleby | ma-fr 07.30-17,16 9-13
sales@svarvars.fi | 06 788 9950 | www.svarvars.fi

@ VIKSTROM

Takbyten
och falsadegs
takav oss! .

%:’% C

et Gt Nyt

i

tillonskas alla
vara kunder under aret
samt alla vara kara
slakt och vanner!

Cleaning

FCS

L Torsdag

VORA HUVUDBIBLIOTEK

HARMAVAGEN 8, 66600 VORA

s
A

GLOGGSERVERING

( (r Dillbamen,

s ¢ o
verANy vovRI

KOSKEBY SKOLAS ELEVER UPPTRADER MED
] QLJ

17.72

CIA °

Klockan 12.00

A

Anne Niemi 0400-166 325 .
Sandasvagen 24, 66600 VOYRI/VORA
www.anneniemi.fi

BioCleaner

JATEVESIPUHDISTAMO - RENINGSVERK

breikfi =

050-5241983 Bo Rintamaki
044-3221818 N. Ingman

BYGGAKUTEN

BYGGER & RENOVERAR

info@byggakuten.fi
040 4191561
040 4181759

Dan-Ove Ollil 045-8467037 o s

God Jul ocl Gott Uyt oAw!

Hyviiii Joulua ja

Ouuellistn Uutta Vuotla!

E Vs
Begravningstjédnst Hautauspalvelu

E Ett sista farval fortjanar samma

E omsorg som livet som levts

—=

044 2461729 | www.begravningstjanstnygard.fi

till kunder o. bekanta!

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Véra

OPPET:
vard. 8-17

© 050-554 9171

3. UNDERSTOD FRAN VORA

- \3\ SPARBANKSSTIFTELSE OCH
SPARBANKSSTIFTELSEN |

ORAVAIS

Understdd kan sékas for kulturarbete, forskning, studier,
barn- och ungdomsverksamhet, idrott samt annan sam-
hallsnyttig verksamhet i gamla Vérd kommun och Maxmo
skargardsdel samt gamla Oravais kommun.

Till ans6kan bor bifogas projektbeskrivning, budget och
senast godkénda bokslut med verksamhetsberattelse dar
det framgar styrelsemedlemmar/ansvarspersoner.

Elektronisk ansokan goérs pa adressen: https://oravais.
aktiastiftelserna.fi/sv/sokbidrag/ eller https://vora.aktiastif-
telserna.fi/sv/bidrag/ .

Ombud: Voéra: Johan Nordmyr, tfn 050-340 8398 eller
e-post vorasbstiftelse@gmail.com. Oravais: Stig Gunnar,
tfn 050 356 5490 eller stig.gunnar@netikka.fi

Ansokningstiden ar 1.2 - 28.2.2026.

VOYRIN SAASTOPANKKISAATION JA
ORAVAISTEN SAASTOPANKKISAATION
AVUSTUSHAKEMUS

Avustusta voi hakea kulttuuriin, tutkimukseen, opiskeluun,
lapsiin, nuorisoon ja urheiluun liittyvaén toimintaan, seka
myd&s muuten yleishyddylliseen toimintaan vanhassa Voyrin
kunnassa ja Maksamaan saaristossa seké vanhassa Ora-
vaisten kunnassa.

Hakemukseen liitetdan hankeen kuvaus, budjetti, viimeisin
hyvéksytty tilinpdatds ja toimintakertomus jossa on mainittu
hallituksen jasenet/vastuuhenkil6t.

Séhkoinen hakemus osoitteella: https://oravais.aktiastiftel-
serna.fi/sv/sokbidrag/ tai https://vora.aktiastiftelserna.fi/sv/
bidrag/ .

Asiamies: Voyri: Johan Nordmyr, puh. 050-340 8398 tai
e-post vorasbstiftelse@gmail.com. Asiamies Oravainen:
Stig Gunnar, puh.050 356 5490 tai stig.gunnar@netikka.fi

Hakuaika ajalla 1.2. - 28.2.2026.
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Musmamman och tomten bjuder
cken”

Rasmusbacken

Julgrot, sagostund och ring-
lekar utlovas nar fyra forening-
ar staller till med "Jul pa Ras-
musbacken”.

”En perfekt sondagsutflykt
for barnfamiljerna”, sager ar-
rangorerna.

Det dr brada tider for Musmam-
man vid Rasmusbacken. Jultom-
ten har anléint och hon och tomte-
mor har fullt upp med att ta hand
om honom. I december ir jultom-
ten ndmligen bosatt i Arvidsgar-
den pa Rasmusbacken. Tomtemor
kokar grot dagligen och Musmam-
man biddar hans sing, allt for att
han ska vara pigg och redo att be-
sOKka alla barn pa julafton.

Men i &r kommer barnen att ha
mojlighet att triffa tomten innan
julafton. Séndagen den 14 decem-
ber dr det ndmligen dags for eve-
nemanget “Jul pd Rasmusback-
en”, som gér comeback efter 20 ar.

- Vi hoppas pa mycket jul och
mycket sno, sdger Ulrika Rasmus,
ordférande for Stiftelsen Rasmus-
garden.

Stiftelsen dr en av evenemang-
ets fyra arrangorer. De Ovriga tre
ar Voranejdens ridklubb, Voranej-
dens hundklubb och Voranejdens
4H.

Ulrika Rasmus och Therese Hag-
berg, verksamhetsledare f6r Vora-
nejdens 4H utlovar julgrot, ringle-
kar, luciatdg med héstar och pon-
nyridning.

Evenemanget dger rum i rid-
klubbens manege, som pyntas
med julgran och andra juliga de-
korationer. Programmet i mane-
gen inleds klockan 14 och julgro6-
ten som tomtemor kokat serveras
klockan 13-15. For att fa en grot-
portion méaste man férhandsan-
mala sig.

—Men det kommer serveras kaf-

L;;

Therese Hagberg och Ulrika Rasmus ar glada att kunna ordn

fe och tilltugg i manegen till de
som inte vill ha grot, sdger The-
rese Hagberg.

Under dagen kommer Musmam-
man ta paus fran att passa upp
jultomten for att ldsa sagor for de
yngsta besdkarna.

- Musmamman kommer att be-
rittasagan om tomtens bla kldder.
Vi har lovat att fixa en mysig plats
athenneimanegen, siger Rasmus.

Sommartid dr det gott om verksam-
het pa Rasmusbacken, men under
hoésten och vintern dr det skralt
med program. Att man nu aterupp-
livar en gammal tradition efter 20

in till en ”Jul pa Rasmusba

P~

ar tycker bade Therese Hagbergoch
Ulrika Rasmus ér roligt.

- Det ska finnas drivande kraf-
ter for att genomfora ett sdnt hir
evenemang och det har vinu. Fran
foreningarnas hall gérs mycket pa
talko, sdger Ulrika Rasmus.

-Detdrtacksamtattjag kan gora
det hir pa arbetstid, siger Therese
Hagberg, som under sommarhalv-
aret tillbringar mycket tid p4 Ras-
musbacken.

Under Voradagarna serveras lax-
soppa pa Rasmusbacken, som
mest 170 portioner. Duon beréttar
att man funderat pa en soppdag

a evenemanget "Jul pa Rasmusbacken” igen, efter en paus pa 20 ar.

under hosten ocksa, men det har
runnit ut i sanden. Darfor ar jul-
groten ett perfekt komplement,
séger de.

— Det kommer att finnas pro-
gram for en hel dag hér for barn-
familjerna. Nir man ir klar i ma-
negen kan man ga vandringsleden
tillsammans med barnen. Ulrika

Jul pa Rasmusbacken

—

FOTO: JANNIKE BACK

brukar julpynta den med julklap-
par, tomtar och troll, sd den &r jit-
terolig att ga for barn, siger The-
rese Hagberg.

- Detblir en perfekt sondagsut-
flykt, sdger Ulrika Rasmus.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

® Evenemanget ager rum sondagen den 14 december.

@ Julgrot serveras klockan 13-15. Anmal dig till julgroten genom att skicka
sms till Ulrika Rasmus, telefonnummer 040-9651 561.

@ Programmet i manegen startar klockan 15.

Hiiriaiti ja Joulupukki jarjestavat Rasmuksenmaella joulujuhlan

Luvassa on joulupuuroa, satu-
tuokio ja piirileikkeja, kun nelja
yhdistysta jarjestaa Rasmuk-
senmaella joulujuhlan. Perheil-
le on jarjestajien mukaan lu-
vassa taydellista sunnuntaioh-
jelmaa.

Hiiriaidilla pitda Kkiiretti Ras-
muksenmaella. Hiirididilla ja Jou-
lumuorilla on kidet tiynni huoleh-
tiessaan juuri saapuneesta Joulupu-
Kista. Joulupukki majailee nimit-
tdin joulukuussa Arvidsgardenilla
Rasmuksenmaielld. Joulumuori
keittdd puuroa paivittiin ja Hiiriiti
sijaa Joulupukin séingyn, jotta timi
olisi virked ja valmis tapaamaan
kaikki lapset jouluaattona.

Tani vuonna lapsilla on Kuiten-
kin mahdollisuus tavata Joulupuk-
ki ennen jouluaattoa. Rasmuksen-
madelld juhlitaan nimittdin joulua
20 vuoden tauon jilkeen sunnun-
taina 14.12.

— Toivomme jouluista tunnel-
maa ja runsaasti lunta, sanoo
Ulrika Rasmus, Rasmusgarden-

sdition puheenjohtaja.

S&atiod on yksi tapahtuman nel-
jastd jarjestdjastid. Muut jarjestdjat
ovat Voyrinseudun ratsastusker-
ho, Voyrinseudun Koirakerho ja
Voyrinseudun 4H.

Ulrika Rasmus ja Therese Hagberg,
Voyrin 4H:n toiminnanjohtaja, lu-
paavat tapahtumaan joulupuuroa,
piirileikkejd, Lucia-kulkueen, he-
vosia ja poniajelua.

Tapahtuma jirjestetiin ratsas-
tuskerhon maneesissa, joka koris-
tellaan joulukuusellaja muillajou-
luisilla Koristeilla. Ohjelma manee-
sissa alkaa kello 14 ja Joulumuorin
keittimai joulupuuroa tarjoillaan
kello 13-15. Puurotilaukset on teh-
tava ennakkoon.

- Maneesissa on Kuitenkin tar-
jollamyds kahvia ja purtavaaniille,
jotka eivét halua puuroa, Therese
Hagberg sanoo.

Hiiriditi pitda paivilla taukoa
Joulupukin passaamisesta ja tu-
lee lukemaan satuja nuorimmille
kavijoille.

- Hiiriiiti kertoo sadun Joulu-
pukin sinisisti vaatteista. Olem-
me luvanneet jirjestii hinelle
mukavan paikan maneesista,
Rasmus sanoo.

Kesilla Rasmuksenmadella on pal-
jon toimintaa, mutta syksylla ja
talvella toimintaa on vahéisesti.
Joulujuhlaperinteen elvyttami-
nen 20 vuoden tauon jilkeen on
seki Therese Hagbergin ettd Ulri-
ka Rasmuksen mukaan mukavaa.

-Téllaisen tapahtuman jarjesti-
miseen tarvitaan motivoitunutta
porukkaa niin kuin meilld nyt on.
Yhdistykset tekevit paljon talkoo-
tyotd, Ulrika Rasmus sanoo.

- Olen onnekas, kun saan teh-
da tata tybajalla, sanoo Therese
Hagberg, joka viettdi kesakau-
della runsaasti aikaa Rasmuk-
senméella.

Voyrinpdivien aikaan Rasmuk-
senmaella tarjoillaan lohikeit-
toa enimmilldin 170 annoksen
verran. Kaksikko kertoo harkin-

neensa keittopdivin jarjestamisti
myd0s syksylld, mutta suunnitel-
mat eivét ole toteutuneet. Siksi
joulupuuro on heidin mukaansa
nyt nappivalinta.

— Lapsiperheille on luvassa oh-
jelmaa koko péiviksi. Kun ohjelma
maneesissa piittyy, lasten kanssa

Rasmuksenmaen joulu

voi mennd vaellusreitille. Ulrikalla
on tapana Koristella vaellusreitti
joululahjoilla, tontuilla ja peikoil-
la, jotta reitti on erityisen hauska
lapsille, Therese Hagberg sanoo.

— Tarjoamme tiydellisti sun-
nuntaiohjelmaa, Ulrika Rasmus
sanoo.

@ Tapahtuma jarjestetaan sunnuntaina 14.12.
@ Joulupuuroa tarjoillaan kello 13-15. Tee joulupuurotilaus lahettamalla
tekstiviesti Ulrika Rasmukselle, puh. 040 965 1561.

® Ohjelma maneesissa alkaa kello 15.

Christmas Returns to Rasmusbacken

Musmamman and Mrs. Santa are
busy taking care of Santa Claus,
who stays at Rasmusbacken in
December. This year, children
can meet Santa before Christmas
Eve atthe event "Christmas at Ras-
musbacken” on December 14, re-
turning after 20 years.

Four local clubs organize the

day with Christmas porridge, a
Lucia parade with horses, pony
rides, storytelling, and a deco-
rated riding arena. Advance re-
gistration is required for the por-
ridge.

It will be a full day of activities
for families, including a Christ-
mas-themed walking trail.
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mer lattillgangligt for kommunens seniorer.

Melinda vill gora lisning
lattillganglig for alla

Seniortraffar

Boktips och kaffe - det ar
nagra avingrediensernai
projektet "Bokstunder
for seniorer” som Melin-
daWorgren leder i Vora.

Social samvaro, bocker och
forstds kaffe. Det har varit
en stor del av Melinda Woér-
grens arbetsvardag sedan
projektet “Bokstunder for
seniorer” startade i sep-
tember. Projektet ér ettarigt
och finansieras av Region-
forvaltningsverket i Véstra
och Inre Finland.

- Projektet 6kar samho-
righeten och malet dr att fa
seniorer att 1isa mer, sdger
Worgren.

Hon jobbar deltid som pro-
jektledare under det kom-
mande aret.

- Lasning ar underhall-
ning och haller i gdng hjir-
nan. De som har svirt att
rora sig utanfor hemmet far
tadel avnya virldar nir de
laser bocker.

Bokcirklarna, eller senior-
triffarna som de ocksa kall-
las, kan man besdka med 14g
troskel. Nir tridffarna star-
tade i Oravais kom maxan-
talet deltagare: tio personer.
Tréffarna ordnas ungefiren
gangimanaden och dir dis-
kuterar seniorerna bocker,
de dricker kaffe och ibland
bjuds de dven pa hogldsning.

- Jag har ocksé akt ut till
olikaboenden i kommunen
for att ha hogliasning, sdger
Worgren.

Hon besodker garna férening-
ar och organisationer for att
lasa hogt och for att beritta
om bibliotekets verksamhet.

Hoglasningen och boktip-
sen har varit uppskattade
bland kommunens édldre in-
vanare. Vilka som dyker upp
pa triaffarna varierar stort.
Vissa dr nyblivna pensio-
nirer som fortfarande bor
hemma, medan andra bor
pa serviceboende.

—-Endel som dyker upp ar
vana lasare, andra vill bara

W

B

Melinda Worgren ar projektanstilld det kommande aret. Malet ar att géra bocker och lasning

FOTO: JANNIKE BACK
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Historiska romaner och feelgood ar populara genrer bland se-

niorerna enligt Melinda Worgren.

99

Lasning ar under-
hallning och haller

i gang hjarnan. De
som har svart att
rora sig utanfor
hemmet fartadel av
nyavarldar nar de
laser bocker.

Melinda Worgren.

komma sig ut och tréffa folk.
Alla dr vilkomna med.

Ett annat projekt Melinda
Worgren jobbar med dr ”Bo-
ken kommer” som ska gora
bocker littillgdngliga dven
for de som inte kan ta sig till
sitt ndrmaste bibliotek eller
bokbussen.

- "Boken kommer” har
funnits ett tag, men vi har
varit lite daliga pa att mark-
nadsféra det, sdger Melinda
Worgren.

Men nu blir det dndring pa
det. Den som har svart att
rora sig kan kontakta Vora
huvudbibliotek péa det all-
méinna telefonnumret fér
att anmadla sitt intresse. Se-
dan tar bibliotekspersona-
len kontakt for att diskutera
vidare.

Bockerna levereras sedan
hem till kunden, antingen
med bokbussen eller sa
kommer ndgon ur persona-
len hem med dem.

-Bokbussens chauffor 14g-
ger antingen boken i postla-

dan ochivissa fall fér de dven
in boken till kunden, sidger
Worgren.

Vilka dr de populiraste
bockerna bland seniorerna?

—Delaser girna historis-
ka romaner, feelgood och
s blir det en del deckare.
Ocksa facklitteratur och
bocker om hembygden ar
populira, sager Worgren.

Historiska romaner ut-
kommer ofta i flera delar,
sa de kan sysselséitta ldsaren
under en ldngre tid. Tranés-
sviten av Camilla Dahlson
och lokala forfattare som
Lena Lindgard gar ocksa
hem hos Voraborna.

Melinda Worgren har invol-
verat yngre kKommuninva-
nare i sitt projekt, férsko-
lebarnen alltsa. Under "De
gamlas vecka” i oktober
ordnades en dag nir seni-
orerna fick halla program-
punkter for barnen.

-Vihade fyra olika statio-
ner: Pétanque, hinderbana
med rullator, sagostund och
gamla féremal som barnen
fick bekanta sig med.

Programmet ordnades
i alla kommundelar och
var omtyckt av sa vil stora
som sma4, sdger Melinda
Worgren.

—Jag har fatt fin respons
nu efterat, bade fran pen-
sionidrerna och forskolor-
na. Nu har vi ett bra kon-
cept som vi kan anvinda
och goraigen.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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VORA FORSAMLING
VOYRIN SEURAKUNTA A A
'A‘ e
i i g B[R [0
10.12.2025 - 4.2.2026 Vord  Oravais  Maxmo
Forsamlingshem
GUDSTJANSTLIV:
14.12 Tredje s. i advent 10 MJ X
21.12 Fjirdes. i advent 10 SE X 10JIN *
24.12 Julafton 15 SE *  15JN * 13 MJ%23 SE X%
25.12 Juldagen 7SE *
26.12 Julannandagen 10 MJ *  10JIN *
28.12 Menlésa barns dag 10 MJ
31.12 Nyarsafton 18 MJ
1.1 Nyirsdagen 10SE IN X
41 Andras. efter jul 10 SE 10N 18 hid
6.1 Trettondagen 10 SE X
11.1 Forstas. efter trettond. 10 SE X - 10MJ X
18.1 Andras. efter trettond. 10N 18N SS
25.1 Tredje s. efter trettond. 10 TK SS 10 MJ X
1.2 Tredjess. fore fastan 10SESS X - 10MJSS X : 18 MJ Nid

M3 = Marcus Jakobsson, IN = Jakob Nylund, SE = Samuel Erikson, TK = Tomas Klemets

X = Hogmdssa, ¥ = Lovsangskvall i forsamlingshemmet,

= Familjegudstjénst,

SS = Sondagsskola under gudstjinsten, S = singgudstjanst * = Mer info i hindelsekalendern.
| Vora kyrkdistrikt halls gudstjansterna i forsamlingshemmet efter den 8.6,

eftersom kyrkan &r stangd for renovering.

HANDELSEKALENDER

To 11.12 kl. 12 Julgrét & gemenskap i
Oravais férsamling; J Nylund, H Klemets, ]
Sten. Anmalan senast 4.12 till H Klemets tfn
044 350 5960.

L& 13.12 kl. 18.30 Luciakréning i Oravais
kyrka; Nyansen, Oravais Manskér, Christian
Heikius, M Jakobsson. Servering och lotte-
ri i forsamlingshemmet. Kollekt upptas till
forman for FRK. Arr. FRK Oravais avdelning
och Vora forsamling.

S$6 14.12 kl. 14 Byagudstjinst i Oster6 bo-
nehus; M Jakobsson, K Streng

$6 14.12 kl. 14 Julfest i Tuckor byagard; S
Erikson m.fl.

S6 14.12 kl. 18.00 De vackraste julsing-
erna i Maxmo kyrka; Jenny Nyquist-Streng,
Kristoffer Streng, Stefan Jansson, M Jakobs-
son, A-S Back. Kollekt till Finska Missions-
sillskapet.

On 17.12 kl. 19 Julkonsert i Oravais kyrka.
Toner av varme och hopp med Emma, Emi-
lia och vanner. Andakt, fritt intride, kollekt.

To18.12 kl. 10 Karakaffe i Vord forsam-
lingshem. Julgrét och info om kyrkrenove-
ringen.

Fr 19.12 kl. 18 De vackraste julsingerna
i Oravais kyrka. J Nylund, J Sten. Kdren
Maxmovais.

L6 20.12 kl. 18 De vackraste julsingerna
i Vora frikyrka. M Klemets, Peter Sjoblom,
Delila, Worship, S Erikson. | samarbete med
Vora frikyrkoférsamling.

S6 21.12 kl.10 Radiogudstjénst i Oravais
kyrka; J Nylund, J Sten, sdng: Johan Heik-
kila.

On 24.12 kl. 13 Julbén i Maxmo kyrka;
M Jakobsson, M Klemets m.fl.

On 24.12 kl. 15 Julb6n vid krubban pé Vora
gravgird; S Erikson, M Klemets. Julevang-
eliet, julens psalmer och julbetraktelse. Tar
cirka 20 minuter.

On 24.12 kl. 15 Julb6n i Oravais kyrka, J
Nylund, J Sten.

On 24.12 kl. 23 Midnattsméssa i Maxmo
kyrka; S Erikson, K Streng.

To 25.12 kl. 7 Julotta i Vora forsamlings-
hem; S Erikson, M Klemets.

Fr 26.12 kl.10 Gudstjdnst i Oravais kyrka;

J Nylund, J Sten. Gudstjénst med de vack-
raste julsangerna. Trombon, Johan Sillanpaa.

Fr 26.12 kl. 10 Gudstjanst i Vora forsam-
lingshem; M Jakobsson, M Klemets.

L6 27.12 kl. 14 Julfest i Koskeby bonehus;
Tomas Klemets, J Nylund, M Klemets. Sang
av Pia-Lena Kastus-Lindholm. Paus med ser-
vering.

S6 28.12 Daxtriffens julfest i Maxmo for-
samlingshem. Julgrét och kaffe. Bjarne
Rénnqvist, Elisabeth & Evald, Kaj Kanto,
A-S Bick och M Jakobsson.

$6 28.12 kl. 15 Julfest i Lotlax byagard.
S6 4.1 kl. 14 Julfest i Bertby bonehus; Petra
Gripenberg, Tomas Klemets, M Klemets.
S6 4.1 kl. 18 Lovsangskvall i Maxmo for-
samlingshem; Elsa och Simon Perret.

On 31.12 kl. 18 Nyarsbon i Maxmo kyrka;
M Jakobsson, J Sten

To 15.1 kl. 10 Karakaffe i Vora férsamlings-
hem; Rainer Bystedt.

Ti 20.01 kl. 13 Missionsringen i Vora for-
samlingshem; M Wallin.

$6 25.1 kl. 10 Sondagsskolans terminsstart
i Maxmo férsamlingshem.

$6 25.1 kl. 11 Sondagsskolans terminsstart
i Kovik samlingssal.

On 28.1 kl. 13 Missionstriffen i Brudsunds
bykyrka; M Wallin.

S6 1.2 kl. 18 Lovsangskvall i Maxmo for-
samlingshem. John Lidman, K Streng, M
Jakobsson.

Ti 3.2 kl. 13 Missionsringen i Vora forsam-
lingshem; A Nuuja.

SUOMEKSI

To 11.12 klo 12 Joulupuuro ja yhdesss-
olo Oravaisten seurakuntakeskuksessa; J
Nylund, H Klemets ja J Sten. IlImoittautu-
minen viimeistddn 4.12 H Klemetsille puh.
044 350 5960.

Ke 24.12 klo 13.30 Jouluhartaus Oravais-
ten kirkossa; J Nylund, J Sten, laulu: Johan
Heikkili.

To 25.12 klo 9 Joulukirkko Voyrin seura-
kuntalossa; S Erikson, M Klemets.

To 1.1 klo 14 Uudenvuodenjuhla Murron
rukoushuoneella; S Erikson, M Klemets.

Pe 16.1. klo 13 Juttutuokio punakyldn
ruokalassa (Veteraanitie 6, Voyri).

Pe 30.1. klo 13 Juttutuokio punakylin
ruokalassa.
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Det handeriVora

o Det senaste programmet hittar du
i Osterbottens evenemangskalen-
der. Evenemangen registreras av
foreningarna sjalva, sa kika in ofta
for att se vad som ar pa gang nara
dig! (Evenemangen till kKommunbla-
det himtas fran vad féreningarna
registrerarikalendern.)

13.12 MAXIMUSKORENS JULKON-
SERT: kl. 16 i f.d. Sarkimo skola, Sal-
monvagen 21. Dirigent: Peter Sjo-
blom. Servering ingar i intradet. Arr.
Musikféreningen Maximus.

14.12 JUL PARASMUSBACKEN: kI.
13, Havistakervagen 92. Julgroten
serveras kl. 13-15. Bokningar till tfn
040-9651561. Musmamman berat-
tar en julsaga, tomtemor och tomte-
far kommer pa besok, ridande lucia-
tag och ponnyridning. Vi dansar ring-
lekar runt den stora granen. Tareda
pa vilka som firar jul i skogen langs
vandringsleden. Arr. Voranejdens 4H.
19.12 TJEJTRAFF FORAK 6-9: k.
15-17 pa Astragarden, Voravagen 16.
En plats for dig i ak 6-9 att ha kul,
véxa och trivas tillsammans. Djurterapi,

Glogg och pepparkakor bjuds det pa
under jullovshianget som fritids-
kansliet haller i idrottsgarden i
Maxmo den 30 december.

FOTO: ADOBE STOCK

matlagning, sillskapsspel, utomhus-
aventyr m.m. Info: 040 653 2046. Av-

giftsfritt. Arr. Fritidskansliet

30.12 JULLOVSHANG: ungdomar K.
12-14 i Astragarden, Voravagen 16.
Kom och spela spel, pyssla eller bara
umgas med vanner. Vi bjuder pa glogg
och pepparkakor. Arr. Fritidskansliet.
30.12 JULLOVSHANG: ungdomar kl.
14.30-16.30i idrottsgarden i Maxmo,
Maxmovagen 340. Kom och spela
spel, pyssla eller bara umgas med van-
ner. Vi bjuder pa glogg och pepparka-
kor. Arr. Fritidskansliet.

30.12 JULLOVSHANG: ungdomar K.
17-19i Amigo, Ourvigen 20. Kom
och spela spel, pyssla eller bara um-
gas med vanner. Vi bjuder pa glogg
och pepparkakor. Arr. Fritidskansliet.
12.1 KONSTKAFE: kl. 17-19 i Astra-
garden, Voravagen 16. Konstkaféet ar
for dig fran 12 ar. Kom som du ar -
skapa sjalv, delta i aktiviteter eller
bara umgas och fika. Ledare pa plats
som stoder i bildkonst och hantverk,
musik och scenkonst samt kommu-
nens ungdomsledare. Avgiftsfritt. Arr.
Fritidskansliet.

17.1 PREMIAR PA REVYN: Vora uf
haller lada, kl. 19, Bergbyvagen 15.

Tapahtuu Voyrilla

© Loydait viimeisimman ohjelman
Pohjanmaan tapahtumakalenteris-
ta. Yhdistykset rekisteroivit itse
omat tapahtumansa, joten kiy usein
tarkistamassa, mita lihellasi tapah-
tuu!

13.12. MAXIMUSKOREN-KUORON
JOULUKONSERTTI: klo 16 entisessa
Sarkimo skolassa, Salmontie 21. Kuo-
roa johtaa Peter Sjoblom. Paasymak-
su sisaltaa tarjoilun. Jarj. Musikfore-
ningen Maximus rf.

14.12.JOULU RASMUKSENMAELLA:
klo 13, Havistakersviagen 92. Joulu-
puuroa tarjolla klo 13-15. Varaukset
numeroon 040 965 1561. Hiiriditi ker-
too jouluisen sadun, Joulumuori ja
Joulupukki tulevat kdymaan, Lu-
cia-kulkue ratsain ja poniratsastusta.
Tanssimme piirileikkeja suuren kuu-
sen ymparilla. Selvita, ketka juhlivat
joulua metsassa vaellusreitin varrella.
Jarj. Voyrin seudun 4H.

19.12. TYTTOJEN TAPAAMINEN:

6.-9.-luokkalaisille klo 15-17 Astra-
gardenissa, Voyrintie 16. Taalla 6.-9.
-luokkalaiset voivat pitaa hauskaa,
kasvaa ja viettaa aikaa yhdessa. Elain-
terapiaa, ruoanlaittoa, seurapeleja,
seikkailua ulkoilmassa ym. Lisatietoja
numerosta 040 653 2046. Maksuton.
Jarj. Vapaa-aikatoimisto.

30.12. JOULULOMAHENGAILUA:
nuorille klo 12-14 Astragardenissa,
Voyrintie 16. Tule pelaamaan, touhua-
maan tai vain viettdamaan aikaa ysta-
vien kanssa. Tarjoamme glogia ja pi-
pareita. Jarj. Vapaa-aikatoimisto.
30.12.JOULULOMAHENGAILUA:
nuorille klo 14.30-16.30 Maksamaan
urheilutalolla, Maksamaantie 340.
Tule pelaamaan, touhuamaan tai vain
viettamaan aikaa ystavien kanssa.
Tarjoamme glogia ja pipareita. Jarj.
Vapaa-aikatoimisto.
30.12.JOULULOMAHENGAILUA:
nuorille klo 17-19 Amigossa, Ourintie
20. Tule pelaamaan, touhuamaan tai
vain viettimaan aikaa ystavien kans-

sa. Tarjoamme glogia ja pipareita. Jarj.
Vapaa-aikatoimisto.
12.1.TAIDEKAHVILA: klo 17-19
Astragardenissa, Voyrintie 16. Taide-
kahvila on tarkoitettu 12 vuotta tayt-
taneille ja sitd vanhemmille. Tule sel-
laisena kuin olet olemaan luova, osal-
listumaan aktiviteetteihin tai vaan
seurustelemaan ja kahvittelemaan.
Paikalla kuvataide-, kasity6-, musiik-
ki- ja ndyttamotaideohjaajia seka
kunnan nuoriso-ohjaaja. Maksuton.
Jarj. Vapaa-aikatoimisto.

17.1.VORA UF HALLER LADA-
REVYYN ENSI-ILTA:
klo 19, Bergbyntie
15. Lisatietoja oso-
itteesta www.vo-
rauf.fi.

Dopta

e Karf Guy John Jakob, fodd
29.08.2025

Hinderbana vid motionskampanjens kickoff-tillfalle.

FOTO: PRIVAT

Lagstadiernas
motionskampanj

Traning och halsa

Under oktober hade kommunens
lagstadieelever mgjlighet att delta
i fritidskansliets motionskampanj
Puls & Pepp. Malet var att uppmunt-
ra barn till daglig rérelse och akti-
vitet. Enligt rekommendationen
bor barn och unga rora pa sig varje

dag, och storsta delen borde vara
pulshdjande aktiviteter. Det dr ock-
sa viktigt att barnen och ungdomar-
na ror pa sig mangsidigt for att ut-
veckla olika rorelsefardigheter.
Eleverna forde dagbok 6ver sina
aktiva minuter. De som deltog ror-
de pa signistan varje dag vilket dr
bra. Bland alla som deltog lottades
priser ut, vinnarna har kontaktats.

Alakoulujen liikuntakampanja

Kunnan alakoululaisilla oli loka-
kuussa mahdollisuus osallistua va-
paa-aikatoimiston Puls & Pepp-lii-
kuntakampanjaan, jonka tavoittee-
naoli kannustaalapsia liikkumaan
ja olemaan aktiivisia paivittdin.
Nuorten ja lasten suositellaan liik-
kuvan paivittdin, ja suurimman
osan liikkumisesta tulisi olla kes-

tivyystyyppisti. Lisaksi liikkumi-
sen tulisi olla monipuolista, jotta
erilaiset liikuntataidot kehittyvit.

Oppilaat pitivit paivikirjaa aktii-
visista minuuteistaan. Ne, jotka
osallistuivat, liikkuivat ldhes joka
piiva, mika on hyvi. Kaikkien osal-
listuneiden kesken arvottiin palkin-
toja, ja voittajiin on otettu yhteytti.

Doda

@ Mattus Ernst Gabriel, avled 02.10.2025, 93 ar

e Nylund Carl-Gunnar, avled 06.10.2025, 81 ar

@ Murkais Etel Linnea, avled 17.10.2025, 104 ar

e Forstrom Gunnel Maria, avled 22.10.2025, 99 ar
e Rosenberg Martin Torolf, avled 28.10.2025, 89 ir
e Blomqvist Jakob Ivar, avled 02.11.2025, 102 ar

Det hander pa

OITvVd

Jullunch kl. 11-13.30
Lordag 13.12 - 21,00 €
Sondag 14.12 - 21,00 €
Onsdag 1712 -1250 €
Torsdag 18.12 -12,50 €

2

Julgroét kl. 11-13.30

Fredag 19.12 -12,50 €

2 10.1 Dansfest med Mats Bladhs m.fl.
171 HYROX Foundational
O 7.2  Dansfest med Black Jack m.fl.
2 7.2 BotniaVasan
6 14.2 HYROX Engine
21.3 HYROX Power
254 HYROX Simulation race

=> Mer info pa hemsidan www.folkhalsan.fi/norrvalla

ﬁ Folkhalsan Norrvalla

folkhalsannorrvalla

folkhalsan

¢
&

=V,

God jul och:
Gobl nybl i
&l véra bunder och
AMW-@@@APGI‘WA«

m o]

v iLJIT il

INUhJgL i g Jy

050 - 524 1976
info@voraelservice.fi

& traktor
Q Osterbotten

Flistjéinster

* Flistillverkning for upp-
virmning av hus/hallar m.m.

¢ Arbetet utfors med lastbil

J

* Bygg

050 413 0257 Patric 2l
MARTEN HELSING &) 0451379378 Mathias B 0400 357 931
@ pm.hermans sixten.wester@rswbyggtjanst.com

oy RSWa,

* Rakennus

SOTARE
NUOHOOJA
LEPPANEN

0400- 560 253

SE OVER VINTERDACKEN!

/ SALAMA

ackumulatorer

vinterdiéick,

sda hdélls Du pa véiigen!

(- service och reparationer av bilar, traktorer,
lantbruksredskap m.m.

- diickservice for tunga fordon

- kontroll och instéllningar av hjulvinklar

E o service och installation

Bruksgatan 383, tn 010 3224 070

Anders 0500 157 917

: BAGGAS [
BIL & TRAKTOR

www.baggasbil.fi

» 7 ‘ ]
(©) (1
KOM IHAG INFOR JULEN!
Ventilationsfiltren rekommenderas bytas tva ganger per &r!
Frén oss far ni behdndigt manga
olika typer av filter direkt ur lagret.

Fabriksgatan 10 | Tel. 7230839 | www.nyja.fi

P2
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Tack 2025

Skola och utbildning

Aret 2025 nirmar sig med storm-
steg sitt slut, likasa EMMI:s host-
termin.

De sista ménaderna har varitin-
tensiva for oss med avslutning av
hostens kurser och planering inf6r
varens verksamhet, men ocksa
med forberedelser for en flytt. Som
manga av er vid det hér laget sékert
vet rader inte bara juletider utan
ocksa spartider i kommunen. Det
hir betyder att 4ven vi behover se
over vad vi gor och hur vi gor det,
for att ocksa i fortsidttningen kun-
na gora det som vi dr bést pa och
verkligen vill gora: erbjuda alla er
kommuninvanare intressanta och
kreativa kurser!

En av de atgirder som ni rent
konkret kommer att mérka av, ir
att vi efter arsskiftet inte lingre hu-
serar i MI-Verkstan utan vara la-
rare och en del verksamhet flyttar
in i kommungarden, samtidigt

som vi ocksd kommer att blasa mer
livi Astragdrden och ha mer verk-
samhet dir. Genom sa att siga
”flytta hem” verksamheten i Vora
centrum vill vi méjliggora att kun-
na hélla kvar verksamheten ute i
varabyar - byarna i vilka kommu-
nens styrka och sjil ligger.

Menalltdet dir tar vihand om! Pa
er lott faller i stéllet att bladdra i
var alldeles farska katalog som fak-
tiskt delas ut tillsammans med
Kommunbladet i dag.

Iden kommer ni att hitta nya f6-
relasningar, redanijanuari kan ni
lyssna till bygdens egen Nilla
Kjellsdotter som beréittar om hur
hon néatt dit dir hon dr just nu och
skapat sigett namn i forfattarvérl-
den.

Under varen far vi ocksa ldra oss
viktig vardagsjuridik och om be-
redskapstink for féreningar, men
ocksd om livet som kvinna mitt i
livet (med hormoner och annat (o)

roligt).

lkommen 2026'

Bland de nya kurserna hittas
bland annat osttillverkning, glad-
jegympa med rytm, Korgboll och
en hel del natur: Man kan léra sig
tafina naturfoton, lira sigmer om
faglar men ocksa forbereda sig for
jdgarexamen. Ochja! Vi har en di-
alektkurs pa kommande. Ni har
nagra dagar pé er att se genom ut-
budet innan vi den 15:e klockan
9.00 borjar ta emot anmélningar
bade online: www.vora.fi/kursan-
malan och per telefon: 06 3821673,
méa-to kL. 9-14.

'PS De flesta av vira kurser r lis-
arskurser och de som fylldes redan
under hosten finns inte med i ka-
talogen men ibland far vi avbok-
ningar till varens platser och dér-
for kan stroplatser uppkomma. Det
16ns déarfor alltid att fraga upp eller
g in pAwebben om man ir intres-
serad av nagot speciellt!

I ar foljer kansliet kommunens
julstingning vilket innebir att vi
har stingt 22.12.2025-6.1.2026.

i| EMMI 6nskar god jul.

FOTO: LINDA AHLBACK ﬁ

Axplock ur arets nyheter - resten finns i katalogen/pa webben

© 999902: Fran lantis till forfattare.
Campus Norrvalla. Ons. 21.1.2026
kl. 18.30-20.

© 999914: Vardagsjuridik - att for-
bereda sig for det ovantade. Cam-
pus Norrvalla. Ons. 4.3.2026 kl. 18-
19.30.

© 810204: Grundernai osttillverk-

ning. Tegengrensskolans Husaba-
rack. Fre. 30.1 kl. 17.30-20.30 & lor.
31.1.2026 kl. 9-14.

© 830322: Gladjegympa med rytm.
F.d. Sarkimo skola. Ons. 14.1-
18.2.2026 kl. 9.30-10.15.

© 830808: Korgboll. Koskeby skola.
Man. 12.1-20.4.2026 kl. 19-20.

Kiitos vuosi 2025 - tervetuloa vuosi 2026!

Vuosi2025ja EMMIn syyslukukau-
sildhestyvitloppuaan jittiaskelin.
Viime kuukaudet ovat olleet
meille intensiivisid syksyn kurssi-
en paittymisen ja kevdan toimin-
nan suunnittelun myota. Lisédksi
kansalaisopistossa on valmistau-
duttu muuttoa varten. Kuten mo-
net teistd varmaan tietavit tissi
vaiheessa, kunnassa eletdan jou-
lunajan liséksi sdédstdaikoja. Siksi
myos kansalaisopiston on tarkas-
teltava toimintaansa ja sen jarjes-
timistapoja, jotta voimme jatkos-
sakin tehdi sitd, minka taidamme
ja mita todella haluamme tehda:
tarjota kaikille teille kuntalaisille
kiinnostavia ja luovia kursseja!
YKksi toimenpide, jonka tulette
huomaamaan konkreettisesti, on
kansalaisopiston muuttaminen

pois nyKyisisti tiloistaan vuoden-
vaihteessa. Sen sijaan opettajam-
me ja osa toiminnasta siirtyy kun-
nantalolle ja samalla annetaan pi-
ristysruiske ja lisitddn toimintaa
Astragirdenilla. Niin sanotusti
"muuttamalla kotiin” VOyrin kes-
kustaan pyritidin sdilyttiméin toi-
minta kunnan kylissd, jotka ovat
kuntamme vahvuus ja sielu.

Me hoidamme kaiken timén! Tei-
din tehtidvdnne on puolestaan se-
lata meidin upouutta ohjelmaam-
me, jokajaetaan tindin Kommun-
bladetin kanssa. Ohjelmastaloytyy
uusia luentoja: jo tammikuussa
seudun oma Nilla Kjellsdotter tu-
lee kertomaan, miten hin on pais-
syt nykytilanteeseensa ja tullut
tunnetuksi kirjamaailmassa. Ke-

vailla saamme myo6s oppia tér-
kedsti arkijuridiikasta ja yhdistys-
ten varautumisesta seki naiseu-
desta elimin puolivéilissd (hormo-
nien ja muiden (epd)mukavuuk-
sien kera).

Uutuuskursseihimme kuuluu muun
muassajuustonvalmistusta, hyvian
mielen rytmijumppaa, koripalloa
jaerilaisia luontokursseja, joilla voi
opetella valokuvausta luonnossa,
oppia lisdi linnuista tai valmistau-
tua metsistijitutkintoon. Ja on
meillé tuloillaan my6s murrekurssi!
Voitte tutustua tarjontaamme muu-
taman piivin ajan, kunnes ilmoit-
tautuminen kursseille alkaa 15.12.
kello 9.00 verkossa (www.vora.fi/
kursanmalan) ja puhelimitse (puh.
06 3821673, ma-to klo 9-14).

Huom.! Useimmat kursseistam-
me ovat lukuvuosikursseja. Luku-
vuosikurssit, jotka ovat taynné,
eivit sisédlly ohjelmaan, mutta jos-
kus kursseille tulee kevialla yksit-
tdisid peruutuspaikkoja.

Kannattaa siksi aina kysya tai

Poimintoja tamian vuoden
uutuuksista (loput Ioytyvit
ohjelmasta ja verkosta)

© 999902: Landepaukusta kirjaili-
jaksi. Campus Norrvalla. Keskiviik-
kona 21.1.2026 klo 18.30-20.

© 999914: Arkijuridiikkaa: miten
varautua odottamattomaan? Cam-
pus Norrvalla. Keskiviikkona
4.3.2026 klo 18-19.30.

© 810204: Juustonvalmistuksen

kiyda tarkistamassa verkkosivuil-
tamme, jos joKin tietty kurssi Kkiin-
nostaa!

T4nd vuonna kansalaisopiston
toimisto on kiinni muun kunnan
toiminnan mukaisesti eli
22.12.2025-6.1.2026.

perusteet. Tegengrensskolanin Hu-
sa-parakki. Perjantaina 30.1.2026
klo 17.30-20.30 ja lauantaina
31.1.2026 klo 9-14.

©® 830322: Hyvan mielen rytmi-
jumppaa. Entinen Sarkimo skola.
Keskiviikkoisin 14.1.-18.2.2026 klo
9.30-10.15.

©® 830808: Koripalloa. Koskeby sko-
la. Maanantaisin 12.1.-20.4.2026
klo 19-20.

Bergvarmeinstallationer

Nurlcel i hrandl
Nyckel i hand!

Ei@ @kvarkensvvs

A

KVARKENSVVS

Tfn +3586 3451 270 info@kvarkensvvs.fi www.kvarkensvvs.fi

VVS- OCH ELPLANERING g
VVS INSTALLATIONER OCH SERVICE

Thermia

) Tel. 044-383 6124 VORA
yyermaa Palvis SNICKERITJANST
armepumpar Tfn 0500 362 274

PUE God Jul!

Traktor &
Bilreparationer

God Yub c.
Gott Uytt An

Platslageri » Maskinfalsade plattak

Fonsterplat/Platlister
Taksakerhetsprodukter
Inplatning av skorstenar
Skraddarydda l&sningar enligt kundens behov

Lagervdgen 9 A7,65610 Korsholm ¢ 050 572 1214 / 050 568 9549 « www.kmroofing.fi

LAGERRENSNING
VID TRAVARUHANDELN

t.ex. ytterdoérrar, mdf-lister, paneler och skruvar

&

Bangatan 39 Nykarleby | 06-7889950 | saies@svarvars.fi

www.svarvars.ji

SN e
Li&(sj&;&&h___

(")STERLUNDS
JORDBYGGNAD

Behoyverldufen|bokforare?

Ring Camilla 040-592 6446 eller maila oravaisfs@gmail.com
eller kom in till Skolviagen 20 Ci Oravais
Alla kunder, slékt och vinner énskas
en God Jul och ett Gott Nytt Ar!

BOKFORINGSBYRA
S QRAVAIS FORETAGS

Voyrinpoika R
Vorapojhken 7
SINCE 1962 S
-
Limpor, tartor, lussekatter, . \

Limppuja, kakkuja,
Lucia-pullia, leivoksia...

Vorapojken Ab | info@uvorapojken. fl | 06- 384 3300

bakelser...

Tuikkukynttild 50 kpl 1,70 €/pkt, Joulukuusen
nauha 1€/2 nippua, Naisten alpakkasukka
2,50€/pari, Lusikkatikkari 6 kpl 1€/pkt,
Lasten sukka 1€/2 paria,
Vetopyyhepaperi 6 rll 19,90€/s4kki,
Keinutuoli+Rahi 29€/kpl, Puunkantoteline 5€/kpl.

ERBJUDANDEN

Varmeljus 50 st 1,70 €/pkt. Julgransband 1€/
2 knippen, F6r damer alpackastrumpor 2,50€/par,
Skedgodis 6 st 1€/pkt, For barn strumpor 1€/
2 par, Torkpapper rulle 6 rll 19,90€/sack,
Gungstol+Fotpall 29€/st, Vedstall 5€/st.

Mangsidig, férmanlig diversehandel/loppis

REILU MYYNTI
REALISOINTI & KIRPPIS

Voyrintie/Voravagen 6,Voyri/Vora
© 040-564 2103 | Ei Reilu Myynti
Avoinna/Oppet: ma-pe/ma-fr 10.00-18.00
la/16 10.00-15.00, su/s6 suljettu/stangd
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Varldens basta arbetsplats, sager Birgitta Bjork vid Vora handarbetsaffar.

Nybliven 50-aring

ar arets foretag i Vora

Arets foretag

Ett halvt sekel av stickning, broderier och per-

sonlig service.

Samma ar som Vora handarbetsaffar firar 50
ar utses de till arets foretag i Vora, nagot som
glader syskonen Birgitta och Kaj Bjork.

Jaghinner inte ens stélla forsta fra-
gan innan Birgitta Bjork gor en sak
klar for mig:

- Jag har virldens bésta arbets-
plats!

For femtio ar sedan, mandagen
den forsta mars 1975 6ppnade Gre-
tel Bjork Vora handarbetsaffir.
Hon hade d& képt upp varulagret
fran Vora blomster- och handar-
betsaffar. Hon skippade blom-
morna och gjorde butiken till en
renodlad handarbetsaffér. Det ir
den den dn i dag, men det ir bar-
nen Kaj och Birgitta som skoter
ruljangsen.

I bodrjan av november stod det
klart att Vora handarbetsaffir be-
l6nas med priset Arets foretag i
Vora. Priset delas ut av Vora fore-
tagare.

Varfor far ni priseti ar?

- Jagtror det har med 50-arsjubi-
leet att gora. Det dr vél en beldning
for 50 ar av trogen tjinst, sdger Bir-
gitta Bjork.

Hon ansvarar ensam for buti-
ken i Vora, medan lillebror Kaj
och hans fru Marléne haller till i
butiken vid Bondegéirden i Vasa.
Den butiken tillkom 1991 och den
blev genast Kajs ansvar. Under sju
ar hade de ocksa en butik i Nykar-
leby, men den salde de ar 2000.

- Butiken i Vasa dr vilméaende
och det var butiken i Nykarleby
ocksd under de r vi hade den. Ny-
karlebyborna ir flitiga handarbe-
tare, siger Birgitta Bjork.

Men ocksi affiren i Vora cent-
rum rullar p4 som den ska.

—Isomras hadejag turister som

99

Utan pappa, ingen hand-
arbetsaffar. Han har spi-
kat upp varenda hyllai
den har butiken och kor-
de runtihelalandet for
attlevereravavstolar till
kunder.

Birgitta Bjork

kom in och var férundrade 6ver att
det kan finnas en sa héir fin affar i
lilla Vora, sager Birgitta.

Vora handarbetsaffir har ingen
regelritt webbshop, men visst gar
det bra att bestélla garn frin bu-
tiken.

- Det trillar in telefonsamtal och
meddelanden pa bade Facebook
och Instagram med folk som ber
oss skicka garn. Det fungerar jitte-
bra, sdger Birgitta som skoter fore-
tagets sociala medier.

Det dr inte bara for bestéllning-
ar som sociala medier ir viktiga
for foretaget. De ger ocksa Birgitta
mycket inspiration till egna stick-
projekt.

Runtom i butiken hinger stick-
ade trojor och véstar. Det dr buti-
kens grundare, Gretel Bjork som
stickat flera av skapelserna som nu
séljs i butiken. Hon blev glad néir
hon fick héra att handarbetsaffi-
ren far pris.

- Hon &r 86 ar och stickar hela
tiden, varje dag. Hon har problem
med synen men om hon inte far
sticka sa skulle hon ga under, sé-
ger Birgitta.

En annan viktig person for Vora
handarbetsaffir idr Gretels man,
Olav Bjork som gick bort i varas.
Birgitta blir rord ndr hon pratar om
sin pappa.

- Utan pappa, ingen handar-
betsaffir. Han har spikat upp var-
enda hylla i den hir butiken och
korde runt i hela landet for att le-
verera vavstolar till kunder.

I ett horn sitter Marléne Bjork
och stickar en trdja. Det ir ett be-
stillningsjobb som kommit in till
Vora handarbetsaffér i Vasa. Hen-
nes man Kaj har fullt upp med att
ordna upp nystan i andra dnden
av butiken.

-Jaghar stickat helalivet, sedan
jag var fem ar, sdger Marléne.

/." . -y L - ~
N Ettavde valfyllda lagren.
e S

Hon och Kaj traffades i butiken
dir de bada nu arbetar.

Din syster Birgitta sa att hon
har viarldens basta arbetsplats.
Haller du med?

— Absolut! Det hir dr en hobby
som jag far betalt for, sdger Kaj
Bjork.

Men visst kan det bli langa da-
gar i affiren. Kaj raknar med att
han arbetar 60-65 timmar i veck-
an. Och det finns alltid en press att
prestera och att butiken méste ga
runt ekonomiskt.

— Det dr hard konkurrens nar
garn séljs bade pa nitet ochivaru-
hus. Men vi kan erbjuda kunskap,
utbud och erfarenhet, sdger Kaj.

Att butiken har funnits pa sam-
ma plats sedan den dppnade 1991
tycker han ir ett tecken pa att man
lyckats; man har inte behovt byta
till en billigare lokal med firre
kvadratmeter. Priset som foreta-
get nu far ta emot dr en stor dra for
honom.

- Det kinns helt underbart. Det
ar ett tecken pa att vi gjort nagot
bra, sdger Kaj.

Syskonen Bjork ar 6verens om
att handarbete alltid varit viktigt
for Osterbottningarna. Men un-
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Det aringen traklg syn man moéter nar man stlger ini Vora handarbetsaffar

Har finns garn i regnbagens alla farger.

"Det kanns helt underbart” sager Kaj Bjork om utmarkelsen Arets foretag.
Ett tecken pa att man gjort nagot ritt, sager han.

Det ar 50 ar sedan Birgitta Bjorks mamma 6ppnade Vora handarbetsaffar

I november fick man en fin utmarkelse:

der coronan kom den riktigt stora
stickboomen.

- D4 var alla hemma hela tiden
och behdvde sysselséttning. Dess-
utom lanserades Stromsotréjan da,
vilket bidrog till att m&nga bdrjade
sticka, siger Birgitta.

— Under coronatiden hann jag
knappt satta mig ner och dricka
en kaffekopp under arbetsdagen.
Det var roligt, men samtidigt tufft.

Bada butikerna ar oppna varje
vecka, &ret om. De senaste dren har
syskonen unnat sig lediga l6rdagar
under sommarmanaderna, nagot
de ser som en lyx.

- Jag dr van att jobba fran man-
dag till 1l6rdag, men under som-
marmaéanaderna &r det obegripligt
skont med lediga 16rdagar. Men
nagon semester behover jag inte.
Jagtrivs bra med mitt liv, siger Kaj
Bjork.

Fritiden, allts& sondagarna, ag-
nar han géirna at skogsvard, fiske
eller idrott. Under sirskilt stressiga
perioder har fritidsaktiviteterna
varit guld virda for honom.

— Jag ir en kinslig person och
tar det ritt hart om kunderna ar
missndjda. Men jag brukar tanka

: Arets foretag i Vora.

att skogen och min fru har raddat
mitt liv, sdger Kaj.

Bade han och systern Birgitta
har handarbetat sedan barnsben.
Precis som Marléne stickar Bir-
gitta girna. BAda inspireras girna
av kunder som kommer in i buti-
kerna. Kaj tar hellre fram brode-
rindlen.

- Jag har aldrig stickat. Aldrig!
Det verkar si trakigt, sdger han.

Just nu broderar han mest dop-
koltar pa bestéllning. Men nér
han lAmnar butikslivet och gér i
pension kan han tdnka sig att pro-
va att plocka upp sticksémmen.

- Jag har lekt med tanken. Det
finns ju fina vantmoénster, men
in sa lange har jag inte borjat pa,
sager Kaj.

Priset for Arets foretagare dela-
des ut pa foretagarfesten vid Wa-
skiaiVasa. Den hir intervjun gjor-
des veckan innan festligheterna.

- Vi firade inte 50-arsjubileet
eftersom pappa var sjuk i varas.
Sé& det dr vil bra att fa g& pa fest
och ata och dricka gott, sdger Bir-
gitta Bjork.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Vuoden yrittaja

Voyrilla

+ palkinto hiljattain 50 vuotta
tayttaneelle yrltykselle

Puoli vuosisataa kutomista,
kirjontaa ja henkilokohtaista
palvelua.

Vaoyrin Kasityoliike juhlii tana
vuonna 5o-vuotista taivaltaan
jaon lisaksi valittu Vuoden
yrittajaksi Voyrilla, mika ilah-
duttaa Bjorkin sisaruksia Bir-
gittaa ja Kaj'ta.

En ehdi kKysya ensimmaistakdin
kysymystéd ennen kuin Birgitta
Bjork tekee yhden asian selviksi:

— Minulla on maailman paras
tyopaikka!

Gretel Bjork avasi Voyrin Kési-
tyoliikkeen 50 vuotta sitten maa-
nantaina 1.3.1975. Han oli ostanut
tavaravaraston Voyrin kukka- ja
kiasityoliikkeelta. Kukat saivat
jdada, ja kaupasta tuli ehta kési-
tyoliike, joka se on vield tinédkin
pdivina. Nykyiin yritysta pyorit-
tivéat kuitenkin Gretelin lapset Kaj
ja Birgitta.

Marraskuun alussa varmistui,
ettd Vuoden yrittdjiksi Voyrilla va-
litaan Voyrin Késityoliike. Palkin-
non jakaa VoOyrin Yrittijat.

Miksi saitte palkinnon tina
vuonna?

- Luulen sen liittyvin meiddn
50-vuotiseen taipaleeseemme. Se
lienee palkinto uskollisesta pal-
velusta 50 vuoden ajalta, Birgitta
Bjork sanoo.

Birgitta vastaa yksin Voyrin
myymalasta. Pikkuveli Kaj ja ha-
nen vaimonsa Marléne vastaavat
puolestaan Vaasan myymalas-
ti. Vaasan myymaléa perustettiin
vuonna 1991, ja se siirtyi valitto-
masti Kaj’n vastuulle. Heilla oli
myymaélad myods Uudessakaarle-
pyyssa seitsemidn vuoden ajan,
mutta se myytiin vuonna 2000.

- Vaasan myymalé voi hyvin ja
niin voi myds Uudenkaarlepyyn
myymaéla silloin, kun me pyoritim-
me sitd. Uusikaarlepyyldiset ovat
ahkeria kisityontekij6itd, Birgitta
Bjork sanoo.

Kauppa kéy kuitenkin myos Voy-
rin keskustassa.

- Viime kesdnai tdilla kavi tu-
risteja ihmettelemissi, miten
pienessid Voyrin kunnassa voi
olla niin hieno kauppa, Birgit-
ta sanoo.

Voyrin Kasityoliikkeella ei ole
varsinaista verkkokauppaa, mut-
ta myymaléasta voi tilata lankoja.

-Saan puheluitaja viesteja seka
Facebookissa etti Instagramissa
ihmisilta, jotka tekevat meille
lankatilauksia. Se toimii oikein
hyvin, sanoo Birgitta, joka vastaa
yrityksen sosiaalisen median ka-
navista.

Some on yritykselle tirked muu-
toinkin kuin lankatilausten vuok-
si: Birgitta saa sieltd runsaasti
inspiraatiota omiin kutomispro-
jekteihinsa.

Ympaéri kauppaa roikkuu neule-
paitoja ja -liiveja. Kaupan perusta-
nut Gretel Bjork on kutonut monet
tilla hetkelld kaupassa myytivista
luomuksista. Gretel ilahtui kuul-
lessaan, etti Kisityoliike saa pal-
kinnon.

— Hin on 86-vuotias ja kutoo
koko ajan, paivittdin. Naon kans-
sa on ongelmia, mutta jos hin ei

Birgitta Bjork esittelee yhta Voyrin kasityoliikkeen hyvin taytetyista varas-

toista.

saisi kutoa, niin ei hyva heiluisi,
Birgitta sanoo.

Toinen tdrkea henkild VOyrin
Kisitydliikkeelle on Gretelin mies
Olav Bjork, joka menehtyi viime
Kevaani. Birgitta liikuttuu isis-
tddn puhuessaan.

— Késityoliiketti ei olisi ilman
isdd. Han on naulannut seindin
kaikki hyllyt téillé, ja han kier-
si ympéri maata toimittamassa
kangaspuita asiakkaille, Birgitta
sanoo.

Huoneen nurkassa kutomassa
paitaa istuu Marléne Bjork. Kyse
on tilaustyodsti, joka on tilattu
Voyrin Kisityoliikkeeltid Vaasas-
sa. Marlénen miehelld Kaj’lla on
tiysi tyo lankakerin setvimisessi
toisella puolella kauppaa.

- Olen kutonut koko eliméni
aina viisivuotiaasta asti, Marléne
sanoo.

Héin ja Kaj tapasivat liikkeess4,
jossa he nykyddn molemmat tyos-
kentelevit.

Siskosi Birgitta sanoi, etta ha-
nelld on maailman paras tyopaik-
ka. Oletko samaa mielta?

- Ehdottomasti! Tdim& on harras-
tus, josta saan palkkaa, Kaj Bjork
sanoo.

TyoOpiivit saattavat kuitenkin
venyaé pitkiksi. Kaj arvioi tyosken-
televinsi 60-65 tuntia viikossa.
Aina on myo0s suorituspaineita ja
kaupan pitdd kannattaa taloudel-
lisesti.

- Kilpailu on kovaa, kun lankaa
myydédin seki netissé etté tavara-
taloissa. Meilld on kuitenkin tar-
jottavana osaamista, tarjontaa ja
kokemusta, Kaj sanoo.

Kauppa on sijainnut samalla
paikalla aina sen perustamises-
ta vuonna 1991 lihtien, miki on
Kaj’'n mielestd merkKki onnistu-
misesta: kauppaa ei ole tarvinnut
siirtdd edullisempiin ja pienem-
piin tiloihin. Yritykselle myon-
netty palkinto on hinelle suuri
kunnia.

- Tuntuu aivan mahtavalta. Se
on merKkKi siité, etti olemme on-
nistuneet jossakin, Kaj sanoo.

Bjorkin sisarusten mielesta poh-
janmaalaiset ovat aina pitineet
késitoitd tirkeind. Varsinainen
kutomisbuumi iski kuitenkin ko-
rona-aikana.

— KaikkKi olivat silloin kotona
ja kaipasivat tekemista. Silloin
my0ds tuotiin markkinoille Strom-

FOTO: JANNIKE BACK

sO-villapaita, joka sai monet in-
nostumaan kutomisesta, Birgitta
sanoo.

- Korona-aikana ehdin tuskin
istahtamaan ja juomaan kahvi-
kupillisen ty6paivan aikana. Se
oli hauskaa mutta samalla ras-
kasta.

Molemmat myymaélidt ovat
avoinna viikoittain vuoden ympa-
ri. Viime vuosina sisarukset ovat
sallineet itselleen kesdaikaan va-
paat lauantait, mité he ovat pité-
neet luksuksena.

— Olen tottunut ty6skentele-
méiin maanantaista lauantaihin,
mutta kesdisin on aivan ihanaa pi-
tdi lauantait vapaana. Lomaa en
kuitenkaan tarvitse. Viihdyn hyvin
niin, Kaj Bjork sanoo.

Vapaa-aikansa eli sunnuntait
Kaj omistaa mielelldin metsi-
tdille, kalastukselle tai urheilulle.
Vapaa-ajan touhuaminen on ollut
hénelle kullanarvoista erityisen
stressaavina aikoina.

- Herkkind ihmiseni otan asiak-
kaiden tyytyméttdmyyden melko
raskaasti. Minulla on kuitenkin ta-
pana ajatella, etti metsi ja vaimo-
ni ovat pelastaneet henkeni, Kaj
sanoo.

Seka Kaj etta hanen siskonsa Bir-
gitta ovat tehneet Kisit6iti lapsesta
asti. Birgitta pitd4 Marlénen tavoin
kutomisesta. He molemmat hake-
vat mielelldin inspiraatiota kau-
passa kayvilta asiakkailta. Kaj sen
sijaan pitdd enemmén Kirjonnasta.

- En ole kutonut koskaan. En
koskaan! Se vaikuttaa niin tylsilta,
hin sanoo.

Talla hetkella Kaj Kirjoo kas-
temekkoja tilaustéind. Kaupas-
sa tyoskentelyn lopettaessaan ja
elékkeelle siirtyessdin hin saat-
taa harkita tarttumista kudin-
puikkoihin.

- Olen leikitellyt ajatuksella. La-
pasille on hienoja kaavoja, mutta
ainakaan vield en ole aloittanut,
Kaj sanoo.

Vuoden yrittéji -palkinto jaet-
tiin Vaasassa Waskia-hotellissa jér-
jestetyssa yrittdjijuhlassa. Tama
haastattelu tehtiin viikkoa ennen
juhlaa.

- Emme juhlistaneet yrityksen
50-vuotisjuhlaa kevaalld, kos-
ka isi oli sairas. Nyt on siis hyva
paisti juhlimaan seki sydomiin
jajuomaan hyvin, Birgitta Bjork
$anoo.
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Johan Nordmyr har gatt
fran att ansoka om bidrag
till att vara Vora Spar-
banksstiftelses ombud.
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Sparbanksstiftelsens ombud:

b b4

Ekonomi

Ivaras beviljade Vora
Sparbanksstiftelse re-
kordmanga bidrag. "Med
tanke pa hur liten kom-
munen drsa ardeten
stor utdelning”, sager
stiftelsens nya ombud
Johan Nordmyr.

Manga ar vana vid att méta
honom i idrottssamman-
hang, men sedan i varas

@)

ora

fungerar Johan Nordmyr
ocksi som ombud for Vora
Sparbanksstiftelse.

Uppdraget skoter han pa
timbasis, med mest fokus
pa varen nir bidragsansok-
ningar ska gas igenom.

— Jag har en bra bild av
styrelsen. Tidigare har jag
uppskattat stiftelsen “fran
andra hallet”, nir jag an-
sOkt om bidrag, sdger han.

Stiftelsen gér mycket gott
féor kommuninvéanarna, an-
ser han. Som exempel nim-

ner han gratiskonserten
som ordnades i fjol vid tio-
arsjubileet. Dar upptriadde
artister som KAJ och Ric-
hard Eklund.

Ett annat exempel pa vil-
gorande ir gratis simhalls-
intrdde for barn och unga
under 19 ar.

- Det dr en praktisk och
konkret grej som syns aret
runt, sdger han.

Formanen giller ocksa ar-
betslésa och seniorer i Vora.

Klistermérket som ger gratis
intrdde finns att himta vid
biblioteket.

1Vora kommun finns tva oli-
ka sparbanksstiftelser: en i
Vora och en i Oravais. Stif-
telsen i Vora fokuserar pa
gamla Vora kommun och
skirgarden.

- Det dr forstas lite krang-
ligt att det finns tva inom
samma kommun, men det
har med den historiska
Kopplingen att gora.

Inom Vora sparbanksstif-
telse ger man under den ar-
liga utdelningen bidrag till
allt fran idrottsféreningar till
skolors projekt och jaktfor-
eningar. I varas delade man
ut en rekordstor summa:
464033 euro, vilket adr 6ver
90000 euro mer in aret in-
nan. Antalet ans6kningar var
158 och 133 avdem beviljades.

- Det &r en otroligt bra
kélla som Voraborna har till-
gang till. Med tanke pé hur
liten kommunen &r sa dr det

borna ar lyckligt lottade”

en stor utdelning. Vérabor-
na ar riktigt lyckligt lottade.

Sedanvaren har han satt sig
in i arbetet och allt vad det
innebdr. Férutom ansok-
ningarna skéter han ocksa
hyresavtal och sint som ror
det gamla sparbankshuset i
Vora centrum.

- Vi har nagra privata hy-
resgaster dir, samt Kalyna
och vélfardsomradets hem-
tjinst. Vi har en gardskarl
som skoter om huset, si det
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arrittsjdlvgaende, sdger han.

Nagra storre forandringar
véntar inte Vora Sparbanks-
stiftelse sedan Johan Nord-
myr tagit dver som ombud.

— Vi kor pa ungefar som
forr. Det dr ett uppliagg som
fungeratimangaarséajagvill
inte géra nagra drastiska for-
andringar. Ett par idéer har
jag pa vad man skulle kun-
na utveckla, men de vill jag
diskutera i styrelsen forst.
Sen vad giller stiftelsens
placeringar kan man ocksé
gOra sma korrigeringar for
att sprida pa risken utan att
den férvantade avkastning-
en skulle dndra.

Nista ars ansokan 6ppnar
den forsta februari.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi

Sadstopankkisaation
asiamies: ”Voyriliiset
ovat onnekkaita”

Voyrin Saastopankki-
saatio myonsi viime
kevaana ennatyspaljon
avustuksia. "Avustuksia
on jaettavissa verrattain
paljon niin pienelle
kunnalle”, sanoo saition
uusi asiamies Johan
Nordmyr.

Monet ovat tottuneet ni-
keméian hanti urheilutilai-
suuksissa, mutta viime ke-
védstd alkaen Johan Nord-
myr on my6s toiminut Voy-
rin Sddstopankkisdition
asiamiehenaA.

Hin hoitaa tehtdvia tun-
tipohjalta ja ty0 Keskittyy
eniten keviiseen, jolloin
kiydain lapi avustushake-
mukset.

- Minulla on hyvi kuva
hallituksesta. Aiemmin kun
olin itse avustuksen hakija,
arvioin sditiota “toisesta
suunnasta”, Johan Nord-
myr sanoo.

Hanen mukaansa sditio te-
kee paljon kuntalaisten hy-
viaksi. Esimerkkind hin mai-
nitsee viime vuonna 10-vuo-
tisjuhlien yhteydessé jirjes-
tetyn ilmaiskonsertin, jos-
sa esiintyivit muun muassa
KAJja Richard Eklund.

Toinen esimerkKi tistd on
alle 19-vuotiaiden lasten ja
nuorten ilmaiset uimahal-
likdynnit.

- Se on konkreettinen kiy-
tinnoén toimi, joka nikyy
vuoden ympdéri, han sanoo.

Etu koskee my0s voyrildi-
sid tyottomia ja ikdihmisia.
Ilmaisen sisidnpiddsyn mah-
dollistavan tarran voi hakea
Kirjastosta.

Voyrin kunnassa on kak-
si eri sddstOpankkisdatiota:
yksi Voyrilla ja toinen Ora-
vaisissa. Voyrin sditio kes-
kittyy vanhaan Voyrin kun-
taan ja saaristoon.

— On toki vihidn hanka-
laa, ettd yhdessé ja samassa
kunnassa on kaksi siitiota,
mutta sille on historialliset
syynsi, Nordmyr sanoo.

Voyrin Sdistépankki-
sdatid myontia vuosittain

avustusta eri tahoille aina
urheiluseuroista koulujen
hankKkeisiin ja metsistys-
seuroille. Viime Kkevidini
avustuksia jaettiin ennétys-
paljon, 464 033 euroa eli yli
90 000 euroa enemmén kuin
edellisvuonna. Hakemuksia
saatiin 158 kappaletta ja 133
niistd sai myOnteisen pai-
toksen.

—-Tdmi on uskomattoman
hyvi rahanlidhde voyrildisil-
le. Avustuksia on jaettavis-
sa verrattain paljon niin
pienelle kunnalle. Voyrilai-
set ovat hyvin onnekkaita,
Nordmyr sanoo.

Nordmyr on perehtynyt ke-
vadstid alkaen tyohonsi ja
kaikkeen, mité siihen kuu-
luu. Hakemusten lisidksi
héinen tehtiviinsi kuulu-
vat vuokrasopimukset ja
muut Voyrin keskustassa
sijaitsevaa entistd saasto-
pan-Kkin rakennusta koske-
vat asiat.

- Rakennuksessa on joi-
tain yKksityisid vuokralai-
sia, kuten Kalyna ja hyvin-
vointialueen kotipalvelu.
Rakennuksen kunnossapi-
dosta vastaa talonmies, jo-
ten hommat hoituvat aika
lailla itsestdan, Nordmyr
sanoo.

Voyrin Sidastopankkisdati-
0ll4 ei ole edessdin suuria
muutoksia nyt Johan Nord-
myrin ryhdyttyd sdition
asiamieheksi.

—Jatkamme toimintaam-
me suurin piirtein niin kuin
ennenkin. TAma jarjestely
on toiminut monta vuotta,
joten en tahdo tehda merkit-
tavid muutoksia. Olen huo-
mannut muutaman asian,
joita voisi kehittdi, mutta
haluan keskustella niistd
ensin hallituksen kanssa.
Sddtion sijoituksiin voi-
daan my6s tehdi pieneh-
k6ja muutoksia riskien ha-
jauttamiseksiilman, etti ne
vaikuttaisivat odotettuihin
tuottoihin, Nordmyr sanoo.

Ensi vuoden hakuaika al-
kaa 1. helmikuuta.

A
Emma Wallin Flottorp och
Emilia Kullback framtrader
med ett akustiskt band i Ora-

TIPSA KBL!

Vad eller vem skulle du
vilja ldasa om i KBL?
Hor av dig till
kommunbladet@bonniernews.fi

vais kyrka den 17 december.
FOTO: ARKIV

Julkonsert -
med toner av
varme och hopp

Musik. Efter 10 ar sedan se-
naste gemensamma konsert
stdr duon Emma Wallin Flot-
torp och Emilia Kullbdck
tillsammans igen - tvi vin-
ner som sjungit ihop sedan
barndomen. Tillsammans
med ett akustiskt band bju-
der deintilljulkonsertiOra-
vais kyrka den 17 december
Kl. 19.00. Fritt intrdde, kol-
lekt uppbires. Valkommen!

Joulukonsertti
lammon ja
toivon savelin

Viimeksi 10 vuotta sitten yh-

dessa konsertoinut
ja lapsesta asti yh-
dessi laulanut duo
Emma Wallin Flot-
torp ja Emilia Kul-
Iback palaa jil-
leen yhteen. Duo
tarjoaa yhdessi
akustisen bian-
din kanssa jou-
lukonsertin Ora-

-_

vaisten Kirkossa 17.12.
klo 19.00. Vapaa péisy, ko-
lehti kerdtdan. Tervetuloa!
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Tuckorboken - Voras
nyaste hembygds-
hok 2025!

Skanna
QR-koden for
att bestalla.

ellerring
Kristina Marklund
050-3307977

Véra Apotek
tackar alla kunder
for det géingna aret
och 6nskar alla en

GOD JUL OCH
GOTT NYTT
2026

In Medi bussen kommer
till Vora 11.12 kl. 13-15.

Boka via www.voraapotek.fi
eller ring oss senast

10.12 om du vill ha

t.ex. vaccination.
VORA APOTEK
VOYRIN APTEEKKI

Voravigen 5 @ 06-384 3800

JOHNNYS BYGGTIANST
050-5616684

God Jul och Gott Nytt Ar
tillonskas alla kunder
och samarbetspartners

Johnnys Byggtjanst
050-5616684

- nybyggen

- renoveringar

- murningsarbeten
— takarbeten

— fonsterbyten
-m.m.

Harmavagen 195 66600 VORA
jnickull@gmail.com

Tfn0103 20 60 80

Inramning

N Konst

Kom och ta dig en
titt och en kopp
glégg fran ki 12-18

davidstillart.com

Hiir!

O BT

konstosant.fi

T TERASRAKENNE

VORA STALBYGGE

e il "r'li l- = ==
www.vsb.fi Rejpeltvdgen 129, 66600 Vora

- VOYRIN TERASRAKENNE

==

Kunder, leverantorer o. affarsbekanta

onskas

God Jul och
Gott Nytt Ar

Vora Maskin
& Traktor

Julens finaste julplanteringar och
blomarrangemang fran oss.

GOD JUL och

v
CRANHOLMS

&

Vi onskar alla vara kunder i
och leverantorer en riktigt . _

Biblioteken | Kirjastot | Libraries

23.12 Alla bibliotek dppna, kaikki kirjastot auki,

all libraries open 10-16

24-28.12 Alla bibliotek stangda, kaikki kirjastot

suljettu, all libraries closed

29.12 Oravais 14-19, Vora 12-19, Maxmo 12-17
30.12 Oravais 13-17, Maxmo 14-19, Vora 10-17
31.12-1.1 Alla bibliotek stangda, kaikki kirjastot

suljettu, all libraries closed

2.1 Oravais 10-16, V6ra Maxmo stangt, suljettu,

closed

5.1 Alla bibliotek 6ppna, kaikki kirjastot auki,

all libraries open 10-16

6.1 Alla bibliotek stangda, kaikki kirjastot suljettu,

all libraries closed

God Jul och Gott Nytt Ar
RTC Granholms Ab Oy

Vésterd 66640 MAXMO T (06) 345 5002
www.granholms.fi

GOTT NYTT AR
dnst

onskar

; - Blomstert]

Tfn 044-2436 302
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Effektivera foretagets forsaljning
- se till acc AT hictar dig: ’Synlighet”

Artificiell intelligens (Al)

Har du téankt pa att dina potenti-
ella kunder anvinder sig av arti-
ficiell intelligens for att jamfora
produkter och tjinster - och att det
innebdir att du som foretag beho-
ver se till att synas bland AlI-assis-
tenternas sokresultat? Enligt Kalle
Smeds, vd fér Creamarketing, ska-
par den hir trenden stora mojlig-
heter fér smé foretag att fa synlig-
het genom att optimera sitt inne-
hall sa att det fangas upp av artifi-
ciell intelligens.

Kalle Smeds podngterar att vi
inte kan ignorera artificiell intel-
ligens och att det 4r ndgot som
alla kommer att behova beakta i
sin verksamhet. Tidigare har det
talats mycket om att optimera
texter for att fi genomslagskraft i
sOkmotorer (sasom Google), vilket
skapat ett behov att skriva innehall
dir samma s6kord ndmns sa ofta
som mdjligt.

I dag soker kunderna ofta svar via
Al-assistenter och dir géller tvart-
om att ditt innehall behover for-
medla sakkunskap och trovardig-
het for att det ska fangas upp.

- Tidigare har man hallit pA med
o6veranvindning av nyckelord men
det hir ir helt ute, nuskamantala
sa som man skulle tala till en vén,
sdger Smeds.

Det ir alltsa ldge att fundera
strategiskt over hurudant innehall
man lagger ut och hur ofta. For att
ge ditt féretag auktoritet, fran den
artificiella intelligensens perspek-
tiv, behéver din kommunikation
formedla sakkunskap, detaljerad
information, vara aktuellt och de-
las kontinuerligt. Dessutom ran-
kas det hogt att nimnas av andra
foretag och organisationer.

Smeds ridknar upp tio knep pa
hur foretagare kan effektivera sin

Sl
Hur optimera ditt innehall for AI?

1. Shoriw wvar pd friger - inte bara wiljiester

v hlogrinligs eller vhber mrd Tialias

2. Amvinad naturligt sprak

Kalle Smeds fran Creamarketing forelaste for foretagare vid VASEK:s eve-
nemang i Vora den 5 november. Creamarketingin Kalle Smeds luennoi

yrittdjille VASEK:in tapahtumassa Voyrilla 5.11.

forsiljning genom att optimera sitt
innehall for AL

@ 1: Skriv svar pé fragor - inte en-
bart férséljningstexter. Dela exem-
pelvis bloggtexter med nyttig in-
formation som svarar pa kunder-
nas vanliga fragor.

e 2: Anvind naturligt sprak - tala
som till en van.

e 3: Bygg expertstatus genom att
till exempel dela kundberittelser
och egna insikter. Artificiell intel-
ligens prioriterar konkreta resul-
tat, namngivna personer och erfa-
renheter.

@ 4: SKkriv fordjupat innehall.

e 5: Long-tail optimering, Se till att
ditt foretag blir svaret pa specifika
fragor, sdsom till exempel “en ma-
lare i Vora som erbjuder miljovan-
lig farg och fasta priser” i stillet
for enbart “maleriforetag i Vora™.

® 6: Nytt, uppdaterat innehill - du
behdéver inte alltid skriva nya ar-
tiklar men se till att uppdatera
gammalt innehall.

e 7: EnKkel struktur - Korta fragor

FOTO: PRIVAT

och tydliga svar eftersom Al gillar
enkla svar pa fragor.

@ 8: Teknisk SEO och tillginglig-
het. Se till att din hemsida ar
snabb, mobilvinlig och tillgénglig.
@ 9: Bredda din digitala nirvaro
genom att vara synlig pa flera platt-
formar, Al himtar info frAin manga
Kkéllor si arbeta for att omndmnas
pa manga stéllen.

@ 10: Kontinuitet - publicera kon-
tinuerligt nytt och relevant inne-
hall.

- Via sOkresultat i AI-tjinster
har sma aktérer méjlighet att ta
synlighet fran de stora aktorerna.
Jag har hela rockdrmen full med
exempel pa sma foretag som lyck-
ats med detta, sdger Smeds och
tillagger:

- Hittills &r den hdr marknads-
féringen gratis. Det pagéar for till-
fillet en dragkamp mellan olika
Al-tjanster. Sa nu gar det att fa
gratis synlighet bara man vet hur
man ska gora, poangterar Kalle
Smeds.

Tehostayrityksesi myyntia - varmista, etta tekoaly Ioytaa sinut

Oletko tullut ajatelleeksi, etti po-
tentiaaliset asiakkaasi kayttavit
tekodlyé vertaillakseen tuotteita ja
palveluja - ja ettd tama tarkoittaa
sitd, ettd yrityksesi tiytyy nidkya
myo0s tekodlyavustajien hakutu-
loksissa? Creamarketingin toimi-
tusjohtaja Kalle Smedsin mukaan
tadma kehityssuunta tarjoaa suuria
mahdollisuuksia pienille yrityksil-
le saada ndkyvyytti optimoimalla
sisdltonsa siten, etti tekoaly tun-
nistaa sen.

Kalle Smeds korostaa, ettei te-
kodlya voi enéé sivuuttaa, ja ettd
jokaisen yrityksen on otettava se
huomioon toiminnassaan. Aiem-
min puhuttiin paljon tekstien op-
timoinnista hakukoneita (kuten
Googlea) varten, mika loi tarpeen
kirjoittaa sisélto4, jossa samoja
avainsanoja toistettiin mahdolli-
simman usein. Nykyéén asiakkaat
hakevat vastauksia usein tekoély-
avustajien kautta, ja pidinvastoin
sisdltosi tiaytyy vélittdd asiantun-
temustajaluotettavuutta, jotta te-
kodly poimii sen.

— Aiemmin on harrastettu
avainsanojen liikakdytt6d, mutta
tima on nyt taysin out. Nyt pitda
puhua niin kuin puhuisi ystéville,
Smeds sanoo.

Nyt on siis oikea hetki pohtia
strategisesti, millaista sisdlt6d

julkaisee ja kuinka usein. Jot-
ta yrityksesi saisi auktoriteettia
tekodlyn ndkoékulmasta, viestin-
nin taytyy vilittdi asiantunte-
musta, yksityiskohtaista tietoa,
olla ajankohtaista ja paivittya jat-
kuvasti.

Liséksi ndkyvyys paranee huo-
mattavasti, jos muut yritykset ja
organisaatiot mainitsevat sinut.

Smeds listaa kymmenen vink-
kia siitd, miten yrittdjit voivat te-
hostaa myyntidin optimoimalla
siséltonsi tekodlya varten.

e 1: Kirjoita vastauksia kysymyk-
siin - ei pelkistdin myyntiteks-
teji. Voit esimerkiksi jakaa blogi-
teksteissd hyodyllista tietoa, joka
vastaa asiakkaiden usein kysyttyi-
hin kysymyKksiin.

e 2: Kiyta luonnollista kieltd -
puhu Kuin puhuisit ystaville.

e 3: Rakenna asiantuntijastatus
esimerkiksijakamalla asiakasker-
tomuksia ja omia havaintoja. Te-
koily suosii konkreettiset tulokset,
nimetyt henkilot ja kokemukset.
@ 4: Kirjoita syventivi sisaltoi.
@ 5:Long-tail optimointi, mika tar-
koittaa siti, ettd yrityksesi vastaa
yksityiskohtaisiin kysymyksiin
kuten esimerkiksi “maalausalan
yritys Vaasassa, joka kdyttia luon-
toystéavillisid maaleja ja jolla on
Kiinteidt hinnat” sen sijaan, ettd

sivuilla olisi vain "maalausalan yri-
tys Vaasassa”.

@ 6: Uutta, paivitettya sisdltoa - si-
nun ei tarvitse aina kirjoittaa uusia
juttuja mutta on tirkea paivittia
vanhaa sisilt6a.

e 7: Yksinkertainen rakenne - ly-
hyet kysymyKkset ja selkeét vasta-
ukset, koska Al suosii yksinkertai-
sia vastauksia kysymyksiin.

e 8: Tekninen SEO ja saavutetta-
vuus. Kotisivusi pitdi olla nopea,
mobiilioptimoitu ja saavutettava.
e 9: Laajenna digitaalista 14sni-
oloasi esiintymailla monella alus-
talla. AT hakee tietoa monesta lih-
teesti, joten pyri siihen, ettd sinut
mainitaan eri paikoissa.

@ 10: Jatkuvuus - julkaise jatkuvas-
ti uutta ja relevanttia sisiltoa.

- Tekodlypalveluiden hakutu-
losten Kautta pienilléd toimijoilla
on mahdollisuus saada ndkyvyytta
suurten toimijoiden kustannuk-
sella. Minulla on vaikka kuinka
paljon esimerkkeji pienisti yri-
tyksisté, jotka ovat onnistuneet
tissd, Smeds sanoo ja lisdé:

- Toistaiseksi tdllainen markKi-
nointi on ilmaista. Télld hetkell&
kiydain kilpailua eri tekodlypal-
veluiden vélilld. Nyt on siis mah-
dollista saada ilmaista nikyvyytti,
kunhan vain tietdd, miten toimia,
Smeds painottaa.

” p A, N
Ing-Marie Ohls och Johan R6nnlund i Vora fick en pojke den 7 maj 2025.
Pojken var vid fodseln 54 cm lang och vagde 4095 gram. Pojken heter Lud-
vig Arne Johannes Ronnlund. Syskon ar Lykke, 5 ar, och Vidar, 3 ar.

| Den 11 juli 2025 fick
| Jenna Hirviniemi och
Waldemar Markén en
flicka som vid fodseln
var 53 cm lang och
vagde 4155 gram.
Flickan heter Edith

¥ Liisa Elisabeth Mar-
kén. Hennes syskon ar
Elliot Markén, fodd
26.1.2024. Familjen
boriVora.

Frida Hanhimaki och
Jeremias Eriksson i
Kaitsor fick en pojke
den 27 september
2025. Pojken heter
Aston Carl Ludvig
Eriksson och var vid
fodseln 52,5 cm lang
ochvagde 4215 gram.
-~ - Storasyster ar Hailey,

"zul- 3ar.
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Nasta ar har Peter Sjoblom lett Maximuskoéren i 20 ar. "Jag och koren har vuxit ihop lite”, sager han.

FOTO: JANNIKE BACK

Peter och Maximuskoren laddar

for en stamningstull

Kultur

Adventstiden ar den basta ti-
den, siager dirigent Peter Sjo-
blom. Nu ordnar han och Maxi-
muskoren en luciakonsert for
att sprida julstamning.

Det ar morkt och regnigt, men i
Sérkimo pingstkyrka har man 6vat
jullatar varje onsdag sedan den 8
oktober. Paluciadagen, den 13 de-
cember, ordnar Maximuskoren en
luciakonsert i Sirkimo skola.

- Konserten ar klockan 16, sa
man hinner hem for att se Kro-
ningen av Finlands lucia efterat,
sidger Peter Sjoblom som &r ko-
rens dirigent.

Ahorarna far vildigt gdrna K14
sig enligt luciatemat, sdger Sjo-
blom.

- Glitteriharet, luciasirk eller
ljus dr valkommet. Det dr &nnu
oklart om vi kommer ha en dkta
lucia pa plats.

Koren har tidigare medverkati”De
vackraste julsdngerna” i Maxmo
kyrka. Nu stiller man till med en
egen konsert forsta gangen pa
manga ar. Emma Wester ir solist
och ett par unga musiker fran Ja-
kobstad kommer ocksi att med-
verka.

-Endelavlatarna dr gamla be-

99

Endel avlatarna ir gam-
la bekanta for publiken,
medan nagra kan vara
helt nya.

Peter Sjoblom, dirigent.

kanta for publiken, medan nagra
kan vara helt nya.

Ifjol firade kéren 20 ar. Mikael
Soédergard och Gunborg Blom-
qvist har varit med lange. Mika-
els pappa, Levi S6dergard, var en
avde grundande medlemmarna
hoésten 2004.

—-Mankan séga attdet dr en "ski-
rikor”, &ven om alla inte ar ”skéari-
bor”. Men det dr den enda blanda-
de koren i Vora forutom kyrkoko-
ren, siger Gunborg Blomgqvist.

Korens namn kommer fran mu-
sikskolan med samma namn som
grundades av Mikael Sodergard
och Bo-Anders “Bona” Sand-
strom 2002.

- Viéren liten kor, s& Maximus
kanske inte 4r sa passande pa ett
sdtt. Men namnet har en Kopp-
ling till Maxmo, siger Sodergard.

Nir koren grundades leddes
den avIaRonngard. Tva ar sena-

re, 2006, var det Peter Sjobloms
tur att ta 6ver taktpinnen.
— Och sedan dess har jag och
koren vuxit ihop lite, sdger han.
Om det blir ndgot firande nésta
ar ndr han lett Koren i 20 ar ater-
star att se.

Musik med lokal forankring ar
viktig for kéren, som har en bred
repertoar. Mest sjunger man pa
svenska, men dven latar pa finska
och engelska kan smyga sig in i
programmet.

— Vi kan smélta in i de flesta
sammanhang, siger dirigenten
Sjoblom.

Egna produktioner som man
girna lyfter upp ar Hembygds-
sviten och paskspelet “Samtida
vittnen” de gjort. "Med strakar
och allt”, sdger Kormedlemmar-
na. Koren har ocksa upptrétt pa
Korfestivalen i Vasa ett antal
ganger ochisommar ska de bege
sig till Helsingfors for Sang- och
musikfesten.

I dag bestar Maximuskéren av
ungefér 15 medlemmar, men nya
medlemmar ir alltid vilkomna
med. Speciellt manliga sdngare,
eftersom det nu bara finns en te-
nor och en bas i kéren.

- Vara manliga sangare ar vil-
digt duktiga, men det skulle vara
bra med forstirkning. Det dr sa

N

konsert

Peter Sjoblom, Mikael Sédergard, Monica Ostman och Gunborg Blomqvist
har 6vat julsanger sedan den 8 oktober. Men 6var man bara en gang i veckan

hinner man inte trottna, sager de.

bréackligt om nagon blir sjuk, sa-
ger Peter Sjoblom.

Kormedlemmarna lovar ocksé att
man slipper intrddesprov och att
det ar latt att bli en i ginget.

Under 20 ar som kor hinner man
uppleva mycket tillsammans. Ett
minne de skrattar gott at 4r nir de
skulle upptriada pa Mésskér i Ja-
kobstad.

— Det var vil tre personer i pu-
bliken den dagen. Sa vi sjong i
princip for kocken. Men god mat
fick vi!

FOTO: JANNIKE BACK

En efter en anldnder kormed-
lemmarna till kvidllens 6vning.
Det ar bara nagra veckor kvar
till luciakonserten. Nu hoppas
de att Maxmoborna och 6vriga
musikintresserade tar sig tiden
att komma till Sdrkimo skola for
att ta del av julstamningen.

— Julsanger ger en viss stim-
ning. Och adventstiden, vintan
pajulen, ir den bésta tiden, sidger
Peter Sjoblom.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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De fyra rdknesgtten

o Q binget

Adrian Eklund, Adriana Norrgard (skymd), Iris Nordmyr, Elsa Lundstrom, Ida Rintamaki, Nhi Bui, Lina Nyman, Tykhon Shelest och Milton Nygard.

Magin har flyttatin i
arskurs 5 i Koskeby skola

Litteratur

Under hostterminen har fem-
morna i Koskeby skola last den
forsta delen i bokserien om
pojken som horjar trollkarls-
skolan Hogwarts. Bokserien ar
skriven av J.K Rowling, och den
forsta boken heter "Harry Pot-
ter och de vises sten”.

Efter att skolan anvint ett bokpa-
ket som finansierats av Svenska
kulturfonden koptes en klassupp-
sittning av boken in till arskurs
5-6. Dessa bokpaket kan anstkas
om vart 4:e ar och Koskeby skola
valde att kopa en klassuppsittning
bocker vardera till 4k 1-2, 3-4, och
5-6 ar2025. Eleverna i femman har
férdjupat sig i J.K Rowlings klas-

siker och under hésten har klass-
rummet forvandlats till en magisk
14rmiljo fylld av lasning, samtal
och kreativitet.

Varje vecka liser eleverna ett
kapitel och svarar direfter pa lis-
forstaelsefragor kopplade till ka-
pitlet. Fragornas struktur varieratr,
vissa fragor handlar om att forsta
och beskriva vad som hinder me-
dan andra fragor dyker ner pa dju-
pet dar eleverna sjalva far fundera
pa varfor huvudpersonerna i bo-
ken agerar som de gor.

Syftet med ett sa hir stort bokpro-
jekt &r mangfacetterat. Lasforsta-
elsen ar ett viktigt syfte till varfor
vi ldser. Att beskriva personer och
miljoer pa ett eget sétt 4r ocksa na-
got vi lagger vikt p4. Barnens ord-
forrad vixer i och med méingden

text som plojs igenom varje vecka.
Andra syften med projektet ir ge-
menskap och att trina samarbets-
férmégan ar nigot som kommer
pa kopet i och med att barnen 14-
ser samma bok och ges mdgjlighet
att diskutera och fundera tillsam-
mans kring veckans fragor om ka-
pitlet.

For att skapa tydlighet kring vad
som jag som larare kriver i form
av utforliga svar har jag tagit fram
matriser som jamfor svar pa oli-
ka betygsnivaer. Matriserna har
sedan jamforts och diskuterats i
klassrummet. Under hdésten har
eleverna dven tagit del av varan-
dras svar for att se vad klasskam-
raten har svarat pa samma fraga.
Huvudpersonerna i boken ar
tre barn som gar p4 samma skola

och tillhor samma elevhem, deras
vinskap vixer genom boken. Det
ar nagot vi funderat pd i klassen,
hur 4r man en god kamrat och vad
betyder vinskap.

Vad siger liroplanen?

Ur Vora kommuns lidroplan i
amnet Modersmal och litteratur
finns foljande larandemal:

Mal Ms: Stddja eleveniatt vida-
reutveckla sin grundldggande las-
fardighettill ett flytande l1dsande,
utveckla strategier for 1asforstéel-
se samt stodja eleveni att observe-
raoch utvirderasitt eget lisande.

Lasprojektet med Harry Potter
som bas upplever jag som ldrare
utvecklar elevernas ldsande i och
med méingden text de maste ldsa
varje vecka. Lisningen utvecklar
aven elevernas lasforstaelse pa
ett 6verskadligt sitt. Eleverna far

feedback varje vecka utifran en
beddmningsmatris som ligger pa
plattformen Teams, utifran kon-
tinuerlig aterkoppling far elever-
navetskap om eventuella utveck-
lingsmojligheter i deras svar kring
veckans kapitel.

Nir vi sedan diskuterar elev-
ernas inlimnade svar pé ett ano-
nymiserat sitt, kan eleverna ut-
trycka: "Vilket bra svar, det beskri-
ver ju precis vad kapitlet handlade
om!”

For mig som lérare ser jag den
stora vinsten av lasprojektet i de
diskussioner vi har i kKlassrummet
kring varje Kapitel, dar vi jaAmfor
och funderar pa vad som hénde i
kapitlet och hur man pa ett tydligt
sitt kan beskriva detta.

Vad siger eleverna?

Eleverna Iris Nordmyr, Adria-
na Norrgard, Ida Rintaméiki, Moa
Majabacka och Alva Still svarar pa
mina fragor.

Vad var det forsta du tankte
panar du horde att vi skulle lisa
Harry Potter och de vises sten?

- Jag tyckte att det skulle bli
kul och spannande, jag har sett
filmerna tidigare och last ndgon
av bockerna och tycker om dem,
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Ida Rintamaki och Nhi Bui.

svarar Moa Majabacka.

- Jag tyckte att det lat skoj, jag
tankte att det skulle bli kul att job-
ba med boken, sdger Alva Still.

Vilken del av boken har varit
mest spinnande hittills?

FOTO: TONY JANSSON
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- Jagtycker Harrys resa till Hog-
warts, fran att han dntligen far in-
tagningsbrevet till att han spring-
erigenom den magiska viggen vid
tagstationen var spinnande, sidger
Iris Nordmyr.

Taikuus on muuttanut
Koskebyn koulun 5. luokkaan

Syyslukukauden aikana Kos-
kebyn koulun viidesluokkalai-
set ovat lukeneet ensimmai-
sen osan kirjasarjasta, joka
kertoo pojasta, joka aloittaa
velhokoulussa Tylypahkassa.
Kirjasarjan on kirjoittanut J.K.
Rowling, ja ensimmaisen kir-
jan nimi on "Harry Potter ja
viisasten kivi”.

Sen jdlkeen kun koulu oli kiyt-
tinyt Svenska kulturfondenin
rahoittamaa Kirjapakettia, han-
kittiin 5.-6. luokille oma luokka-
kokoelma Kkirjaa. Nditi kirjapaket-
teja voi hakea joka neljis vuosi,
jaKoskebyn koulu paétti vuonna
2025 hankkia omat kirjapaketit
luokille 1-2, 3-4 ja 5-6. Viidennen
luokan oppilaat ovat syventyneet
J.K. Rowlingin klassikkoon, ja
syksyn aikana luokkahuone on
muuttunut taianomaiseksi oppi-
misympaéristoksi, joka on taytty-
nyt lukemisesta, keskusteluista
jaluovuudesta.

Joka viikko oppilaat lukevat yh-
denluvun javastaavat sen jilkeen
lukemisen ymmaértimiseen liitty-
viin kysymyKsiin. Kysymysten ra-
kenteet vaihtelevat: osa kysymyk-
sisti liittyy tapahtumien kuvaa-
miseen ja ymmartimiseen, kun
taas toiset pureutuvat syvemmaél-
le ja saavat oppilaat pohtimaan,
miksi Kkirjan henkil6t toimivat
niin Kuin toimivat.

Tamin laajan Kirjaprojektin
tarkoitus on monipuolinen. Lu-
kutaidon kehittiminen on yksi
keskeisista syistd lukea. Myos
henkildiden ja ymparistojen
kuvaileminen omin sanoin on
tirked osa tyoskentelya. Oppi-
laiden sanavarasto kasvaa huo-
mattavasti tekstimaarin myo-
ti. Muita tavoitteita ovat yh-
teisollisyyden vahvistaminen
ja yhteistyotaitojen harjoittelu
—-niama syntyvit luonnollisesti,
kun kaikki lukevat samaa kirjaa
ja keskustelevat yhdessa luvun
herittimisti ajatuksista.

Selkeyden luomiseksi siita, millai-
sia vastauksia opettaja edellyttas,
olen laatinut arviointimatriise-
ja, joissa vertaillaan eri arvosa-
natasojen vastauksia. Matriiseja
on kiyty yhdessi lapi ja niistd on
keskusteltu luokassa. Syksyn ai-
kana oppilaat ovat myos saaneet
ndhd4 toistensa vastauksia ja ver-

Alva tycker kapitlen dér de ror
sig i den Férbjudna skogen, traf-
far den treh6vdade hunden och
néir Skogsvaktaren Hagrid rakar
avsloja hemligheter i misstag varit
de mest spinnande hittills.

Har berittelsen dverraskat dig
som lasare?

- Jag har sett filmerna tidigare
men inte list béckerna, béckerna
ar mycket mer detaljerade! utbris-
ter Adriana.

Iris jJamfor nagra skillnader fran
boken och filmen och instimmer
med Adriana.

Vad har du lart dig att lasaen
"tjockare bok”?

- Det tarlange att 14sa fiardigt bo-
ken nér vi liser ett kKapitel i veckan,
konstaterar Ida Rintamaéki.

rata niitd omiin ajatuksiinsa.

Kirjan pddhenkil6ita ovat kol-
me lasta, jotka kKdyvit samaa
Kkoulua ja kuuluvat samaan tu-
paan. Heidin ystivyytensi kas-
vaaKkirjan aikana. TAmai on ollut
myos yksi luokan keskustelu-
teemoista: millainen on hyva ys-
tivi ja mitd ystavyys tarkoittaa?

Mita opetussuunnitelma sa-
noo?

Voyrin kunnan opetussuun-
nitelmassa didinkielen (ruotsi)
ja Kirjallisuuden oppiaineessa
todetaan seuraava tavoite:

Tavoite M5: tukea oppilasta
Kehittimain perustavaa luku-
taitoaan sujuvaksi lukemiseksi,
kehittdd luetun ymmaéartdmisen
strategioita seki tukea oppilasta
havainnoimaan ja arvioimaan
omaa lukemistaan.

Koen opettajana, etta Harry Pot-
ter-projekti kehittda oppilaiden
lukutaitoa merKkittévisti, silld he
lukevat joka viikko huomattavan
mairin tekstid. Lukeminen edis-
téé selkedsti myos luetun ymmar-
timista. Oppilaat saavat viikoit-
tain palautetta arviointimatriisin
perusteella Teams-alustalla. Jat-
kuva palaute auttaa heiti havait-
semaan mahdollisia kehityskoh-
tia omissa vastauksissaan.

Kun kisittelemme oppilaiden vas-
tauksia yhdessd anonyymisti, op-
pilaat voivat esimerkiksi todeta:
”Olipa hyvé vastaus, tuohan ku-
vaa taydellisesti, misti luvussa
oli kyse!”

Itselleni opettajana suurin
anti projektista syntyy luokan
keskusteluissa. Pohdimme joka
viikon luvussa tapahtuneita
asioita ja sitd, miten ne voi ku-
vata selkeésti omin sanoin.

Mita oppilaat sanovat?

Oppilaat Iris Nordmyr, Adria-
na Norrgard, Ida Rintamaki,
Moa Majabacka ja Alva Still vas-
taavat kysymyKksiin.

Mita ajattelit ensimmaisena,
kun kuulit, etta lukisimme "Har-
ry Potter javiisasten kiven”?

— Ajattelin, etti se olisi kivaa
jajannittivai. Olen nihnytelo-
kuvat aiemmin ja lukenut jon-
kun kirjoista ja pidin niisti, vas-
taa Moa Majabacka.

- Minusta se kuulosti hauskal-
ta, ajattelin etti Kirjan parissa
olisi kiva tydoskennelld, sanoo
Alva Still.
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Bockerna ar mycket
mer detaljerade!

Adriana Norrgéard.

—Jag har ldrt mig nya ord, sdger
Alva.

—-Jag har mirkt attjag har borjar
tycka mer om att 1asa nar vi last
Harry Potter i Klassen, siger bade
Moa och Adriana.

Vilken karaktar liknar du mest?

-Hermione! svarar Alva och Iris
ikor.

Vilken karaktar skulle du helst
vilja bli kompis med?

Mika osa kirjasta on ollut ta-
han mennessa jannittavin?

- Minusta Harryn matka Tyly-
pahkaan, siitd hetkesti kun hin
viimein saa hyviksymiskirjeen
jajuoksee taikaseinin lapi rau-
tatieasemalla, on ollut jinnitta-
vin, sanoo Iris Nordmyr.

Alvan mielesta jainnittivim-
pia ovat olleet luvut, joissa he
ovat Kielletyssa metsassi, koh-
taavat kolmipéaisen koiran ja
kun Hagrid tulee lipsauttaneek-
si tdrkeitd salaisuuksia vahin-
gossa.

Onko tarinayllattanyt sinut
lukijana?

- Olen ndhnyt elokuvat mutta
en lukenut Kirjoja. Kirjat ovat
paljon yksityiskohtaisempia!
huudahtaa Adriana.

Iris vertailee Kirjan ja eloku-
van eroja ja on samaa mielti
Adrianan kanssa.

Mita olet oppinut lukiessasi
"paksumpaa kirjaa”?

- Kirjan lukeminen kestii pit-
kdin, kun luemme vain yhden
luvun viikossa, toteaa Ida Rin-
tamaki.

— Olen oppinut uusia sanoja,
sanoo Alva.

— Olen huomannut, etti
olen alkanut pitdd lukemises-
ta enemmain nyt, kun luemme
Harry Potteria luokassa, sano-
vat Moa ja Adriana.

Mita hahmoa muistutat eni-
ten?

— Hermionea! vastaavat Alva
ja Iris yhta aikaa.

Kenen hahmon kanssa haluai-
sit eniten olla ystava?

- Hermionen, koska hin on
fiksu! Tai Harryn, koska hén on
niin rohkea! tytot vastaavat.

Lopuksi tytdot kannustavat
muita kuntalaisia lukemaan
Harry Potter ja viisasten Kivi.

1: Se on jannittava ja mukaan-
satempaava Kkirja, jota tekee
mieli lukea lisia.

2: Jos haluaa lukea paksun
kirjan, kannattaa tehdi suun-
nitelma ja jakaa kirja osiin, esi-
merkiksi lukea 2-3 sivua péi-
vassi.

3: Lue tavalla, joka saa sinut
niakeméiian mielikuvia tekstista
- silloin ei melkein huomaa, etta
on lukenut monta sivua.

TonyJansson
Luokanopettaja Koskebyn koulussa

- Hermione, f6r hon dr smart!
Eller Harry for att han &r sd modig!
svarar tjejerna.

Tjejernatipsar avslutningsvis vri-
gakommuninvanare att 1dsa Harry
Potter och de vises sten.

1: Det dr en spannande bok och
fingslande sa man vill bara ldasa
mer!

2: Vill man lisa en tjock bok gél-
ler detatt haen plan och girnadela
upp boken, att l4sa 2-3 sidor om
dagen.

3: Lis pa ett sitt som gor att du
ser bilderi huvudet avdet du ldser
sa mirker man nistan inte att man
last manga sidor.

Tony Jansson
Klasslérare i Koskeby skola
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Maria Lindén hjilper Caroline Doktar med sidenférkladet hon borjat sy under helgen.

Folkdrakter i fokus vid MI-studion:

"Det ar motsatsen till fast

Mode

I slutet av november ordnades
en helg i folkdraktens tecken
vid MI-studion i Vora. lvriga
handarbetare fran hela Oster-
botten deltog.

Tradrullar, mattband och farg-
grannatyger ligger utspridda 6ver
borden i MI-studion. Under helgen
har det ordnats folkdriktsvecko-
slut i Vora i Medborgarinstitutets
regi. Intresset har varit stort.

Idagarna tva har sexton deltaga-
re fatt lyssna pa en foreldsning om
folkdrékter i Svenskfinland och
lart sig tips och trix for hur man
béast skoter om sin dréikt. Alla pa
plats har haft med sig egna drikter
som de arbetat med under reste-
rande kurstid. Maria Lindén och
Eija Mendelin fungerade som la-
rare under helgen.

— En deltagare har fornyat sitt
livstycke, en annan har Klippt
till en blus, sdger Lindén som ar
folkdriaktskonsult pa féreningen
Brage.

Har intresset for folkdrakter
okat senaste tiden?

- Det skulle jag sdga, sager Ma-
ria Lindén.

Hon far medhall av kursdelta-
garen Caroline Doktar.

- Jag ar folkdansare si jag an-
vinder min drikt ofta, siger hon.

INorge ar folkdriktstraditionen
stark. Dir far flickor ofta sin drékt
som gava vid konfirmationen. Ma-
ria Lindén tror att dven Finland
kan ni dit, men inte an.

- Kanske om 50 ar om det fort-
sétter s& hir. Men det handlar om
olika utgangspunkter och identi-
teter, sdger hon.

Hon sdger att i Svenskfinland
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Lena Sandberg och Anne Seijari-Damski restaurerar folkdrakter som lamnats in till Brages friluftsmuseum i Vasa.
Snart kan allmanheten hyra drakterna till olika festligheter.

ar det framst korer och folkdan-
sare som anvént folkdrikter. Men
nu har drikterna mer dn tidigare
borjat anvindas som festdrékter.

- Och vi pa Brage uppmanar folk
attanvinda bara delar av driakten
om man inte vill ha hela utstyr-
seln, sdger hon.

Manga som koper sin férsta folk-
drakt koper den begagnad, siger
Lindén.

- Det dr inte en sa stor investe-
ring att gora det. Men sen dr det
manga som blir ivriga och syr sin
egen. Tyget ir ju evigt, eftersom
det 4r naturmaterial, sédger hon.

Vilken som ér den finaste folk-

drékten har hon svart att svara pa.
”Den egna” dr hennes irliga svar,
4ven om hon uppskattar Munsa-
las parlbroderier och Voras mans-
drikt.

Aven Caroline Doktar anser att
hennes egen drikt ar den vack-
raste. Den hir helgen har hon
syttett sidenforklide till drikten,
som &r fran PedersoOre. Hon fick
den ungefar samtidigt som hon
tog studenten.

- Det svarta forkladet dr inte spe-
cifikt for Pedersore, utan det pas-
sar till manga olika drikter. Det 4r
den forsta delen jag syr sjalv till
min drékt, sdger Doktar.

Manga hinder har arbetat med
drékten hon harisin 4go. Hennes
mamma har sytt bland annat un-
derkjolen och skjortan, medan yl-
ledelarna dr gjorda aven sémmer-
ska i Jakobstad.

Hur kdnns det att bara folk-
drakt?

- Det kidnns fint. Kanske inte
historiskt, men som att man ar
en del avnagot storre. Jag kinner
ocksa en stark koppling till bade
min hemort och andra som bir
folkdrékt, siger Doktar.

Det dr inte bara Vorabor som del-
tar i folkdriaktsveckoslutet. Folk
fran Vasa, Korsholm, Karleby och

4 Eija Mendelin fungerade som larare
! under veckoslutet. Hon har tidigare *
arbetat som folkdraktskonsult.

Det ar ett pilligt arbete som Johanna
Tallgren sysslat med: att brodera
sin mossa.
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Jag kanner en stark
koppling till bade min
hemort och andrasom
bar folkdrakt.

Caroline Doktar.

fashion”

Kannus dr ocksa pa plats. Det hir
ar forsta gingen Brage ordnar ett
sadant hdr tillfille, men forhopp-
ningen &r att det ska bli fler. De
som vill fordjupa sina kunskaper
och uppdatera sin folkdrakt kan
ocksa bege sig till Nykarleby i var.
Johanna Tallgren har nimligen av-
talat med Arbis i Nykarleby att ord-
na kurs i folkdraktssomnad i var.

- Jag dr inte sbmmerska, utan
en glad amator. Jag har precis sytt
klart min egen drikt och nu i hel-
gen har jag broderat blommor pa
min styckemdssa, sdger Tallgren.

Det ar ett pilligt arbete med sméa
stygn och skort tyg.

Folkdréikten anvinder hon inte
sé ofta som hon vill. I r har den
anvints tva ganger, pa slidkt- och
studentkalas.

- Jag kénner mig valdigt festlig
och finkladd nér jag har min folk-
drikt. Och bekvam forstés, det ar
inte festligt pa det sittet som nér
man lockat haret och sminkat sig,
sdger Johanna Tallgren.

- Man kan séga att det hir ar
motsatsen till “fast fashion”.

Liraren Eija Mendelin hade ti-
teln folkdrédktskonsult innan hon
gickipension. Da gick hennes och
makens flytt fran Maxmo till de
sO0dra delarna av landet.

- Jag kommer ursprungligen
fran Storkyro, men trivs béast i
Maxmos folkdrékt, frimst for att
livstycket &r si Kort.

Det finns méanga vackra folk-
drikter i Svenskfinland enligt
henne.

- Men viktigast ar att en folk-
drakt anvinds och inte bara blir
hingande i skapet, sédger hon.

Jannike Back
jannike.back@vasabladet.fi
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Var resa till bokmassan i Helsingfors

Litteratur

Vii arskurs 5-6 pa Karvsor sko-
la fick vara med om en resa full
av kultur, upplevelser och
aventyr nar vi reste till Helsing-
fors for att delta i programmet
"Prata bok” pa bokmassan.

Under viren ansokte vara lirare
om att f& delta i "Prata bok”, och
viblev vildigt glada nér vi fick be-
skedet att vi blivit utvalda. I borjan
av hosten fick vi veta att boken vi
skulle arbeta med var “Lejon pa
vift”, skriven av Wilma Méller och
illustrerad av Fanny Penttinen.
Hela klassen liste boken, och de
av oss som sKkulle sta pa scen och
intervjua forfattaren och illustra-
toren fick resa ner till Helsingfors
for en forberedelsedag. Dir fick
vi information om hur intervjun
skulle ga till och fick triffa elever
fran andra skolor som ocksa skulle
delta.

Den 22-23 oktober var det dntligen
dags for hela klassen att resa. Efter-
som bokméssan borjade tidigt pa
torsdagen startade var resa redan
pa onsdagsmorgonen. Vi steg pa
bussen till Tervajoki Kkl. 6.40 och
manga av oss hade packat med en
extra frukost for att orka dnda till
lunchtid. Fran Tervajoki tog vi t-
get till Seindjoki och vidare till Hel-
singfors. Nér vi kom fram gick vi
direkt till Hotell Arthur. Bara ett
rum var fardigt, sa vi fick alla ga
inisamma rum for att limna vara
viaskor, och dven om det blev trangt
fungerade det bra.

Vart forsta stopp var det stora och
moderna centralbiblioteket Ode.
Vi tyckte att byggnaden var impo-
nerande med sina stora fonster, sin
snygga design och alla olika ut-
rymmen. Vi vandrade runt mellan
vaningarna och hittade allt fran
bokhyllor och musikrum till spel-
hornor dir man kunde testa bland
annat Mario Kart. P4 den 6versta
vaningen sig golvet ut som en bat
och helabiblioteket kindes 6ppet
och kreativt. Vi atlunch och maten
var god. Toaletterna var frischa
och man maste g& lAngt ner under
jorden for att komma till dem. En
wc- dorr hade ett Metallica-klister-
mairke pa dorren, vilket manga av
oss tyckte var kul.

Efter Ode gick vi vidare till Atene-
um. Byggnaden var stor och vacker
redan utifran, och inne i museet
fick vi lasa in vira viskor innan
vi gick runt. Vi sag konstverk av
bland annat Albert Edelfelt och ett
jattefint sjalvportritt av Tove Jans-
son. Museet kéindes bade stort och
vilbevakat, eftersom verken dr s
vardefulla, och det var roligt att se
sa kinda mélningar i verkligheten.

Niér vi fortsatte ner mot ham-
nen gick vi in i Saluhallen som
hade en gammaldags kansla med
smaé butiker lings smala gangar.
Dér saldes allt fran kakor och
godis till renhorn, fisk och olika
hantverksprodukter. Innan vi tog
fiarjan ut till Sveaborg at vi mel-
lanmal som vi tagit med.

Farjantogoss ut till Sveaborg, dir
visag de gamlakullerstensgatorna,
gluggarna dir kanonerna varit och
fina byggnader. P4 Sveaborg bor

ungefir 840 personer som maste
&ka bat varje dag. Vi sig ubiten
Vesikko, som var stingd, men det
var dnda spidnnande att se den ut-
ifran. Vi besokte ocksé en glashytta
dér vi sdg hur man blaser glas. Dar
inne var det varmt, vilket var skont
eftersom det varit uppehéllsvider
men kallt hela dagen.

Nar vi kom tillbaka till centrum
tog vi sparvagnen till Akademiska
bokhandeln. Det var roligt att seen
sa stor bokhandel, och manga av
oss kopte bocker eller bladdrade i
olika bocker innan vi gick vidare.
Efter det &t vi pA Hesburger. Nér vi
borjade ga tillbaka till hotellet bor-
jade det regna, och det blev ganska
blott innan vi kom fram. Vi stan-
nade ocksa vid S-market och hand-
lade lite kvillsmél innan vi avslu-
tade dagen pa hotellet. Dir spelade
vi kort, pratade och besokte varan-
dras rum. Vi fick ga runt fram till
Klockan 21 och klockan 22 skulle
det vara tyst.

Nésta morgon at vi en god ho-
tellfrukost med bland annat me-
lon, koéttbullar, prinskorv, 4gg och
brod. Efter att vi hade packat tog
vi sparvagnen till mésscentret i
Bole dir bokmissan holls. Miss-
san var mycket storre dn vi hade
tinkt oss och det fanns massor
av manniskor och montrar. Det
mesta var pa finska, men det fin-
landssvenska omradet hette Fis-
kehamnen - och det var dar vi
skulle upptrada.

Tre av oss hade forberett sig for
att g& upp pa scen och intervjua
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Hela klassen pa promenad bland hostlov i Helsingfors.
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Ellen Ehrs, Molly Antus och Liisa lakovleva tillsammans med illustratéren
Fanny Penttinen (till vinster) och forfattaren Wilma Méller (till hoger).

Wilma Méoller och Fanny Pentti-
nen om “Lejon pa vift”. “Eftersom
vi hade 6vat mycket kinde vi oss
ganska trygga, d&ven om det pirrade
ordentligt” sa en av flickorna. En
annan konstaterade att "Nér inter-
vjun vil bérjade kéndes det béttre”.
Vityckte att det gick riktigt bra. Vi
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larde oss mycket, som att tala tyd-
ligt, lyssna noggrant och vaga in-
tervjua inf6r publik, konstaterar
flickorna.

For oss som satt i publiken var det
spinnande att se vara klasskom-
pisar pa scen, och efterit lyssnade
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vi pa andra skolors intervjuer. De
hade last helt andra bécker som
kommit ut i h6st, och nagra av oss
blev sugna pé att 14sa dem ocksa.

Nar vi gick omkring p4 méssan
sagvi att det fanns mycket mer 4n
bdcker. Det fanns pyssel, klister-
marken, pennor, handarbeten och
olika smé aktiviteter. P4 vissa stil-
len delades gratis reklamsaker ut,
som Asterixhattar och klistermér-
ken. Vi méirkte ocksa att Mumin
fyller 80 ari ar, for det fanns vildigt
mycket Muminmaterial 6verallt.
Bockerna var upplagda pa bord i
stéllet for i bokhyllor, vilket 6ver-
raskade flera av oss.

Efter méissan akte vi till kop-
centret Tripla, som ir enormt
stort. Dér at vi pizza eller pasta
pa Capperi innan vi fick egen
shoppingtid. Lararna vaktade
allavara viaskor pa vaning tre me-
dan vi gick runt. Manga handla-
de pé Clas Ohlson, nagra képte
godis eller smasaker och andra
nojde sig med att titta.

Nardetblev kvill tog vi taget hem.
P4 tiget pysslade nigra med 16s-
naglar som de kopt, andra tog det
lugnt eller vilade. Vi var trotta ef-
ter alla upplevelser men ocksa vil-
digt nojda.

Resan blev en fantastisk upp-
levelse for oss. Den var spian-
nande, rolig och lirorik, och vi
rekommenderar verkligen andra
klasser att gora nagot liknande.
Manga av oss skulle girna aka till
bokmaéssan igen for att hinna se
dnnu mer.
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@vbl.fi

Stolta Vorabor
och ljusare tider

Redaktoren

rets slut nirmar

sigoch vilket ar

Vora som kom-

mun har haft!
Kommunen

har gatt fran att vara en gles-

bygdsort dér det blir mycket

gjort till att vara ett turistmal

for ménniskor virlden 6ver.

Sedan sensommaren

har jag tillbringat majo-

riteten av min arbetstid

i kommunen. Stoltheten

over att vara Vorabo har

lyst igenom hos de flesta

jag traffat. For foretagare

och féreningar har turist-
strommen varit till stor
glddje och man har snabbt
hittat sitt att na ut till de
som viéljer att bes6ka kom-
munen. Hos vanliga Vora-
bor kommer minnena fran
aret forhoppningsvis vér-
ma skont under vinterns
kalla manader.

Ien kolumn tidigare i hos-
tas skrev jag att vi snart gar
mot ljusare tider igen. Vi
nirmar oss vintersolstandet
med stormsteg, men innan
dess ska vi hinna fira lucia,
njuta av glogg och kanske
tilloch med tainjulgranen.

December ma vara en
stressig tid for manga

av oss. Det ska stddas,
pyntas och fixas. Men
kom ihag att allt inte be-
hover vara perfekt. Det ir
viktigt att ta sig tiden och
njuta ocksa.

Jannike Back
Redaktor Kommunbladet

Uppdaterade laneregler och avgifter pa biblioteket

Biblioteket. F6r vuxna och
over 15-aringar: PAminnel-
se 1:3 euro, paminnelse 2:5
euro, pAminnelse 3:7 euro.
For att undvika pamin-
nelseavgifter, tink pa att:
e Lamnatillbakadinalanitid
e Forldng dina lan i god tid
e Kontrollera att din e-post-
adress ar giltig och uppda-
terad
e Anvind webbiblioteket for
atthantera dinalan och kon-

taktuppgifter.

Du kan uppdatera dina
kontaktuppgifter sjilv ge-
nom att logga in pa fredri-
ka.finna.fi eller genom att
besoka biblioteket.

Observera: PAminnelser
enligt den nya taxan bor-
jar skickas ut fran och med
2.12.2025.

Harenlantagare 6 euroi
skulder spirras lanekortet
tills skulden &r betald.

Nyhet! Betala helst dina
paminnelser och andra av-
gifter med Mobilepay med
koden #31868. Skriv vem du
betalar for.

Vilkommen att kontakta
oss om du har fragor!

VOra 06-3821 686, bibl.
vora@vora.fi

Oravais 06-3821 689, bibl.
oravais@vora.fi

Maxmo 06-382 1688, bibl.
maxmo@vora.fi

Kirjaston paivitetyt kayttosaannot jamaksut

Aikuiset ja yli 15-vuotiaat:
Ensimméiinen muistutus
3 euroa; toinen muistutus 5
euroa; kolmas muistutus 7
euroa.
Néin viltit muistutus-
maksut:
e Palauta lainasi ajoissa.
o Uusi lainasi hyvissé ajoin.
e TarKkista, ettd sahkopos-
tiosoitteesi pitdd paikkansa.
e Hallinnoi lainojasi ja yhte-
ystietojasi verkkokirjastossa.

Voit paivittda yhteystietosi
itse osoitteessa fredrika.fin-
na.fitai kiymaélli kirjastossa.

Huomio! Uuden taksan
mukaisia muistutusmaksu-
jaaletaan veloittaa 2.12.2025
alkaen.

Kun asiakkaalla on mak-
samattomia maksuja yli 6
euroa, asiakas asetetaan lai-
nauskieltoon, kunnes mak-
sut on maksettu.

Uutta! Voit maksaa muis-

tutusmaksut ja muut mak-
sut Mobilepaylla koodilla
#31868. Kirjoita viestiin, ke-
nen maksut maksat.
Meihin voi ottaa yhteytta,
jos teilld on jotain kysytta-
vaal
Voyri, puh. 06 382 1686,
bibl.vora@vora.fi
Oravainen, puh. 06 382
1689, bibl.oravais@vora.fi
Maksamaa, puh. 06 382
1688, bibl. maxmo@vora.fi

Avbytarservice, andring

Information. Véra kommun
har gemensam avbytarser-
vice med andra kommuner
och Pedersore dr virdkom-
mun. AvbytarseKkreteraren
har varit antriffbar vissa ti-
der pAkommungardeniVora

men han slutar 17.12.2025 och
mottagningen pa kommun-
garden upphor.

I drenden om avbytarser-
vice kan chefen f6r avbytar-
servicen, Hanna Bjork, kon-
taktas pd 044 556 7702 (statio-

Muutos lomituspalveluihin

VOyrin kunnan lomitus-
palvelut jirjestetdin yh-
teisty6ssd muiden kuntien
kanssa Pederséren kunnan
toimiessa isdntikuntana.
Lomitussihteeri on ollut ta-
vattavissa tiettyini aikoina
Voyrin kunnantalolla, mut-

ta héin lopettaa 17.12.2025 ja
vastaanotto kunnantalolla
lakkaa.
Lomituspalveluasiois-

sa voi ottaa yhteyttd lomi-
tuspalvelujohtaja Hanna
Bjorkiin, puh. 044 556 7702
(PedersOren toimipiste).

nerad iPedersore). Det mesta
idagenslige sker per telefon
eller digitalt s& bor inte pa-
verka vardagen for nagon
som utnyttjar tjinsten.

Vi tackar Gunder och 6ns-
kar skona lediga dagar.

Nykyéin valtaosa viestin-
nisti tapahtuu puhelimitse
tai sihkoisesti, joten muu-
toksen ei pitdisi vaikuttaa
palvelua kayttivien arkeen.

Kiitimme Gunderiajatoi-
votamme hénelle mukavia
vapaapaivi!

Signe Lofgren kommer att
bara ljuskronan i.Oravais

Lucia

Nér rosterna var rdknade
stod det Klart att Signe Lof-
gren dr arets lucia i Oravais.
Luciakroningen hélls i Ora-
vais kyrka den 13 december
klockan 18.30.

Ikyrkan blir det program
av lucian och tirnorna un-
der ledning av Martin Kle-
mets. Luciakroningen skots
av Isabella Eng som var
lucia 2023. Kroningstalet
halls av Ulrika Staffans.

Kort andakt, kérsdng och
kollekt i kyrkan. Efterat
servering och lotteri i for-
samlingscentret.

KBL

-

Signe Lofgren. FOTO: JANNIKE BACK
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Kommungarden i Vora
ar stingd under tiden
22.12.2025 - 6.1.2026

AKUTA ARENDEN:
Vattenarenden

BYGG OCH
'RENOVERING
M.M.

Kommunala fastigheter tfn 050-592 1510

Kommunens hyreslagenheter tfn 040-562 9307
vardagar kl. 8-16

Toem ¢
- ALLTI ALL®

Ring 050 525 7216
tom@tomsalltiallo.nu

2

Voéyrin kunnantalo
pidetdin suljettuna
22.12.2025 - 6.1.2026

KIIREELLISET ASIAT:
puh. 050-593 1942 j
puh. 050-592 1510 I

Vesiasiat
puh. 040-562 9307

Kunnan kiinteistot

Kunnan vuokra-asunnot
arkisin klo 8-16

Cal Nyt

onskar
Anki & Anders

Véra kommun énskar alla god jul och gott nytt ar!
Voyrin kunta toivottaa kaikille hyvdd joulua ja
onnellista uutta vuotta!

VORA\Q VOYRI
F:maA. Bengs

Vid kop av glasogon far du bagar

o
-50%
Erbjudandet ar i kraft t.o.m. 23.12.2025
Vi énskan alla God Jul
och Gott Nytt #n!

Vi har jullov 24.12.2025-4.1.2026
och da ar butiken stangd.
Betjanar igen 5.1.2026.

Valkommen!
B —‘ N

Karitas Optik [ r@ ﬂ m@mcx

Véravagen 5, Vora Tel. 06 383 7333 ma-to 10-17 eller enligt verenskommelse Tidsbokning pa natet www.karitasoptik.fi

Fenno

OPTIK




